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Coming into force of Acts

Gouvernement du Québec

O.C. 1027-2000, 30 August 2000
Public Administration Act (2000, c. 8)
— Coming into force of certain provisions

COMING INTO FORCE of certain provisions of the Pub-
lic Administration Act

WHEREAS the Public Administration Act (2000, c. 8)
was assented to on 30 May 2000;

WHEREAS, under section 255 of the Act, its provisions
come into force on the date or dates fixed by the Govern-
ment, except sections 3 to 5, 8 to 11, paragraphs 4 and 11
of section 77 and section 254, which come into force on
30 May 2000;

WHEREAS it is expedient to fix the dates of coming
into force of certain provisions of the Act;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister for Administration and the Public Ser-
vice, Chairman of the Conseil du trésor:

THAT 6 September 2000 be fixed as the date of com-
ing into force of section 144 of the Public Administra-
tion Act;

THAT 1 October 2000 be fixed as the date of coming
into force of sections 1, 2, 12 to 23, 29 to 36, 38 to 56, 58
to 76, section 77 with the exception of paragraphs 4 and
11, sections 78 to 92, section 93 except to the extent that
it revokes sections 22, 49.6 of the Financial Administra-
tion Act (R.S.Q., c. A-6) and Division IX of that Act
including sections 83 to 85, sections 94 to 98, 100, 103
to 105, 109, 120 to 123, 125 to 143, 145 to 149, 152,
153, 157 to 173, 175, 178 to 182, 186, 188, 191, 201,
219, 221, 222, 224 to 228, 230, 231, 236, 238, 239, 240
with the exception of the number and word “10.2 and”
in paragraph 3 and paragraphs 4 and 5, sections 242, 243
with the exception of the word and number “and 49.6”
and sections 244 to 253 of the Act;

THAT 1 April 2001 be fixed as the date of coming
into force of sections 6, 7, 28, 57, section 93 to the
extent that it revokes section 49.6 and Division IX

including sections 83 to 85 of the Financial Adminis-
tration Act, section 192, the number and word “10.2
and” in paragraph 3 of section 240 and the word and
number “and 49.6” in section 243 of the Act;

THAT 1 April 2002 be fixed as the date of coming into
force of sections 24 to 27 of the Act.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

3837

Gouvernement du Québec

O.C. 1040-2000, 30 August 2000
An Act respecting the Office Québec-Amériques
pour la jeunesse (2000, c. 18)
— Coming into force

COMING INTO FORCE of the Act respecting the Office
Québec-Amériques pour la jeunesse

WHEREAS the Act respecting the Office Québec-
Amériques pour la jeunesse (2000, c. 18) was assented
to on 16 June 2000;

WHEREAS under section 35 of the Act, the Act comes
into force on the date or dates to be fixed by the Govern-
ment;

WHEREAS it is expedient to fix 13 September 2000 as
the date of coming into force of the Act;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of International Relations:

THAT the Act respecting the Office Québec-Amériques
pour la jeunesse (2000, c. 18) come into force on 13 Sep-
tember 2000.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

3839
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Gouvernement du Québec

O.C. 1041-2000, 30 August 2000
An Act to amend the Mining Act and the Act
respecting the lands in the public domain
(1998, c. 24)
— Coming into force of certain provisions

COMING INTO FORCE of certain provisions of the Act
to amend the Mining Act and the Act respecting the
lands in the public domain

WHEREAS the Act to amend the Mining Act and the
Act respecting the lands in the public domain (1998,
c. 24) was assented to on 17 June 1998;

WHEREAS under section 159 of the Act the provisions
of the Act come into force on the date or dates to be
fixed by the Government, except the provisions of sec-
tion 46, to the extent that they repeal section 89 of the
Mining Act (R.S.Q., c. M-13.1) and which come into
force three years after the date of coming into force of
section 46, and the provisions of sections 52 to 55, 110
to 112, 121, 135, 137 to 141, 146, 147 and 153, which
came into force on 17 June 1998;

WHEREAS under Order in Council 1211-99 dated
27 October 1999 section 169.2 of the Mining Act, ex-
cept paragraph 3, enacted by section 82 of the Act to
amend the Mining Act and the Act respecting the lands
in the public domain, came into force on 1 December
1999;

WHEREAS it is expedient to fix 22 November 2000 as
the date of coming into force of the provisions of para-
graph 2 of section 1, paragraph 1 of section 3, sections 4
to 51 and 56 to 70, paragraph 3 of section 75, para-
graph 2 of section 102, section 103, except with respect
to applications for a licence or lease relating to petro-
leum, natural gas, brine or underground reservoirs, sec-
tions 105 to 109, paragraph 2 of section 113, sections 114
and 116, paragraphs 2 and 3 of section 117, sections 118
to 120, 122 and 124 to 126, paragraphs 1, 3 and 4 of
section 127, paragraphs 1 and 3 to 9 of section 128,
paragraph 12 of section 128, except with respect to
applications for a licence or lease relating to petroleum,
natural gas, brine or underground reservoirs, sections 129,
130, 133, 134, 136, 142 to 145, 148 to 152 and 158 of
the Act to amend the Mining Act and the Act respecting
the lands in the public domain;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Natural Resources:

THAT 22 November 2000 be fixed as the date of
coming into force of the provisions of paragraph 2 of
section 1, paragraph 1 of section 3, sections 4 to 51 and

56 to 70, paragraph 3 of section 75, paragraph 2 of
section 102, section 103, except with respect to applica-
tions for a licence or lease relating to petroleum, natural
gas, brine or underground reservoirs, sections 105 to
109, paragraph 2 of section 113, sections 114 and 116,
paragraphs 2 and 3 of section 117, sections 118 to 120,
122 and 124 to 126, paragraphs 1, 3 and 4 of sec-
tion 127, paragraphs 1 and 3 to 9 of section 128, para-
graph 12 of section 128, except with respect to applica-
tions for a licence or lease relating to petroleum, natural
gas, brine or underground reservoirs, sections 129, 130,
133, 134, 136, 142 to 145, 148 to 152 and 158 of the Act
to amend the Mining Act and the Act respecting the
lands in the public domain (1998, c. 24).

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

3840

Gouvernement du Québec

O.C. 1046-2000, 30 August 2000
An Act to amend the Act respecting the Ministère
du Revenu as regards the suspension of recovery
measures (2000, c. 36)
— Coming into force of the provisions of the Act

COMING INTO FORCE of the provisions of the Act to
amend the Act respecting the Ministère du Revenu as
regards the suspension of recovery measures

WHEREAS the Act to amend the Act respecting the
Ministère du Revenu as regards the suspension of recov-
ery measures (2000, c. 36) was assented to on 16 June
2000;

WHEREAS under section 15 of the Act, it comes into
force on the date or dates to be fixed by the Government;

WHEREAS it is expedient to fix 1 October 2000 as the
date of coming into force of sections 1 to 14 of the Act;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Revenue:

THAT 1 October 2000 be fixed as the date of coming
into force of sections 1 to 14 of the Act to amend the Act
respecting the Ministère du Revenu as regards the sus-
pension of recovery measures (2000, c. 36).

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

3843
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Regulations and other acts

Gouvernement du Québec

O.C. 1031-2000, 30 August 2000
Environment Quality Act
(R.S.Q., c. Q-2)

Environmental impact assessment and review
— Amendments

Regulation to amend the Regulation respecting envi-
ronmental impact assessment and review

WHEREAS under paragraph h.1 and h.2 of section 31
and subparagraph a of the first paragraph of section 31.9
of the Environment Quality Act (R.S.Q., c. Q-2),
amended by chapters 40 and 75 of the Statutes of 1999,
the Government may make regulations on the matters
mentioned therein;

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) and section 124
of the Environment Quality Act, a draft of the Regula-
tion to amend the Regulation respecting environmental
impact assessment and review was published in Part 2 of
the Gazette officielle du Québec of 9 February 2000,
with a notice that it could be made by the Government
upon the expiry of 60 days following that publication;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with
amendments taking into account the comments received
following its publication in the Gazette officielle du
Québec;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of the Environment:

THAT the Regulation to amend the Regulation
respecting environmental impact assessment and review,
attached to this Order in Council, be made.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting environmental impact
assessment and review*

Environment Quality Act
(R.S.Q., c. Q-2, s. 31, pars. h.1 and h.2, s. 31.9, first par.,
subpar. a; 1999, c. 40, s. 239; 1999, c. 75, s. 3)

1. Section 2 of the Regulation respecting environ-
mental impact assessment and review is amended

(1) by inserting the following after subparagraph w
of the first paragraph:

“ (x) the establishment or extension of a site used in
whole or in part for the final deposit of soils containing
one or more substances in a concentration exceeding the
limits determined in Schedule C, as well as the final
deposit of such soils in an elimination site already estab-
lished and for which deposit no certificate of authoriza-
tion has been issued. For the purpose of this subpara-
graph, the extension of a site used for the final deposit of
the above-mentioned soils includes any alteration hav-
ing for effect to increase the depository capacity of that
site.

This subparagraph does not include the establishment
or extension, on a piece of land, of a site used exclu-
sively for the final deposit of contaminated soils ex-
tracted from that land in the course of rehabilitation
work authorized under the Act;

(y) the installation or use of facilities used in whole
or in part for the heat treatment of soils containing

— more than 1 500 mg of organochlorines per kilo-
gram of soil;

— more than 50 mg of polychlorinated biphenyl(s)
(PCB) per kilogram of soil; or

— a total concentration of dioxins and furans greater
than 5 µg per kilogram of soil (expressed in 2, 3, 7,
8-TCDD toxic equivalent).”;

* The Regulation respecting environmental impact assessment and
review (R.R.Q., 1981, c. Q-2, r. 9) was last amended by the
Regulation made by Order in Council 856-99 dated 28 July 1999
(1999, G.O. 2, 2327). For previous amendments, refer to the Tab-
leau des modifications et Index sommaire, Éditeur officiel du
Québec, 2000, updated to 1 February 2000.
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(2) by inserting the following paragraph after the
fourth paragraph:

“For the purposes of subparagraphs x and y of this
section, analyses to determine the composition of soils
shall be made by a laboratory accredited by the Minister
of the Environment under section 118.6 of the Act.”.

2. Schedule C attached to this Regulation is added to
the Regulation.

3. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

SCHEDULE C
(s. 2, 1st par., subpar. x)

Substances Maximum concentrations
(mg/kg of dry matter)

I- METALS (and metalloids)

Silver (Ag) 40

Arsenic (As) 50

Barium (Ba) 2 000

Cadmium (Cd) 20

Cobalt (Co) 300

Total chromium (Cr) 800

Copper (Cu) 500

Tin (Sn) 300

Manganese (Mn) 2 200

Mercury (Hg) 10

Molybdenum (Mo) 40

Nickel (Ni) 500

Lead (Pb) 1 000

Selenium (Se) 10

Zinc (Zn) 1 500

II- OTHER INORGANIC COMPOUNDS

Available bromide (Br-) 300

Available cyanide (CN-) 100

Total cyanide (CN-) 500

Substances Maximum concentrations
(mg/kg of dry matter)

Available fluoride (F-) 2 000

Total sulphur (S) 2 000

III- VOLATIL ORGANIC COMPOUNDS

Monocyclic aromatic hydrocarbons

Benzene 5

Chlorobenzene (mono) 10

1, 2-Dichlorobenzene 10

1, 3-Dichlorobenzene 10

1, 4-Dichlorobenzene 10

Ethylbenzene 50

Styrene 50

Toluene 30

Xylenes 50

Chlorinated aliphatic hydrocarbons

Chloroform 50

Vinyl chloride 0.4

1, 1-Dichloroethane 50

1, 2-Dichloroethane 50

1, 1-Dichloroethene 50

1, 2-Dichloroethene (cis and trans) 50

Dichloromethane 50

1, 2-Dichloropropane 50

1, 3-Dichloropropene (cis and trans) 50

1, 1, 2, 2-Tetrachloroethane 50

Tetrachloroethene 50

Carbon tetrachloride 50

1, 1, 1-Trichloroethane 50

1, 1, 2-Trichloroethane 50

Trichloroethene 50
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Substances Maximum concentrations
(mg/kg of dry matter)

IV- PHENOLIC COMPOUNDS

Non-chlorinated

Cresol (ortho, meta, para) 10

2, 4-Dimethylphenol 10

2-Nitrophenol 10

4-Nitrophenol 10

Phenol 10

Chlorinated

(2, 3, or 4-) Chlorophenol 5

2, 3-Dichlorophenol 5

2, 4-Dichlorophenol 5

2, 5-Dichlorophenol 5

2, 6-Dichlorophenol 5

3, 4-Dichlorophenol 5

3, 5-Dichlorophenol 5

Pentachlorophenol (PCP) 5

2,3,4,5-Tetrachlorophenol 5

2, 3, 4, 6-Tetrachlorophenol 5

2, 3, 5, 6-Tetrachlorophenol 5

2, 3, 4-Trichlorophenol 5

2, 3, 5-Trichlorophenol 5

2, 3, 6-Trichlorophenol 5

2, 4, 5-Trichlorophenol 5

2, 4, 6-Trichlorophenol 5

3, 4, 5-Trichlorophenol 5

V- POLYCYCLIC AROMATIC HYDROCARBONS

Acenaphtene 100

Acenaphtylene 100

Anthracene 100

Benzo (a) anthracene 10

Substances Maximum concentrations
(mg/kg of dry matter)

Benzo (a) pyrene 10

Benzo (b, j, k) fluoranthene 10

Benzo (c) phenanthrene 10

Benzo (g,h,i) perylene 10

Chrysene 10

Dibenzo (a,h) anthracene 10

Dibenzo (a,i) pyrene 10

Dibenzo (a,h) pyrene 10

Dibenzo (a,l) pyrene 10

7, 12-Dimethylbenzo (a) anthracene 10

Fluoranthene 100

Fluorene 100

Indeno (1,2,3-cd) pyrene 10

3-Methylcholanthrene 10

Naphtalene 50

Phenanthrene 50

Pyrene 100

Methylnaphtalenes (each) 10

VI- NON-CHLORINATED BENZENIC COMPOUNDS

2, 4, 6-Trinitrotoluene (TNT) 1.7

VII- CHLOROBENZENES

Hexachlorobenzene 10

Pentachlorobenzene 10

1, 2, 4, 5-Tetrachlorobenzene 10

1, 2, 3, 4-Tetrachlorobenzene 10

1, 2, 3, 5-Tetrachlorobenzene 10

1, 2, 3-Trichlorobenzene 10

1, 2, 4-Trichlorobenzene 10

1, 3, 5-Trichlorobenzene 10
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Substances Maximum concentrations
(mg/kg of dry matter)

VIII- POLYCHLORINATED BIPHENYLS (PCB)

Summation of congeners 10

IX- PESTICIDES

Tebuthiuron 3 600

X- OTHER ORGANIC SUBSTANCES

Acrylonitrile 5

Bis (2-chloroethyl) ether 0.01

Ethylene glycol 411

Formaldehyde 125

Phtalates (each) 60

Dibutyl phtalate 70 000

XI- INTEGRATING PARAMETERS

Petroleum hydrocarbons C10 to C50 3 500

XII- DIOXINS AND FURANS
(ng/kg of dry matter)

Summation of chlorinated dibenzodioxins
and chlorinated dibenzofurans
(expressed in 2,3,7,8 TCDD toxic equivalent)
(NATO scale, 1988) 750

3838

Gouvernement du Québec

O.C. 1042-2000, 30 August 2000
Mining Act
(R.S.Q., c. M-13.1)

Mineral substances other than petroleum, natural
gas and brine
— Amendments

Regulation respecting mineral substances other than
petroleum, natural gas and brine

WHEREAS under paragraphs 1, 2, 3, 5 to 14.2, 21.1 to
27 and 29 to 31 of section 306 and sections 306.1 to 309,
311, 312, 313.2 and 313.3 of the Mining Act (R.S.Q.,

c. M-13.1), as amended or enacted by sections 128 to
130 and 133 of chapter 24 of the Statutes of 1998 and by
section 178 of chapter 40 of the Statutes of 1999, the
Government may, by regulation, establish the standards
related to mineral substances other than petroleum, natu-
ral gas and brine;

WHEREAS under the first paragraph of section 158 of
the Act to amend the Mining Act and the Act respecting
the lands in the public domain (1998, c. 24), the Govern-
ment may, by regulation, prescribe any other transi-
tional provision that is not inconsistent with the provi-
sions of that Act to ensure the carrying out of that Act;

WHEREAS under the second paragraph of section 158
of that Act, a regulation made under that section is not
subject to the publication requirements set out in section 8
of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1);

WHEREAS under Order in Council 1443-88 dated
21 September 1988, the Government made the Regula-
tion respecting mineral substances other than petroleum,
natural gas and brine;

WHEREAS it is expedient to replace the Regulation in
order to take into account the new provisions of the
Mining Act, enacted by the Act to amend the Mining
Act and the Act respecting the lands in the public do-
main;

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the
Regulation respecting mineral substances other than pe-
troleum, natural gas and brine was published in Part 2 of
the Gazette officielle du Québec of 2 February 2000
with a notice that it could be made by the Government
upon the expiry of a 45-day period following that publi-
cation;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with
amendments;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Natural Resources:

THAT the Regulation respecting mineral substances
other than petroleum, natural gas and brine, attached to
this Order in Council, be made.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif
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Regulation respecting mineral
substances other than petroleum,
natural gas and brine
Mining Act
(R.S.Q., c. M-13.1, s. 306, pars. 1, 2, 3, 5 to 14.2, 21.1
to 27, 29 to 31 and ss. 306.1 to 309, 311, 312, 313.2
and 313.3; 1998, c. 24, ss. 128 to 130, 133 and 158;
1999, c. 40, s. 178)

CHAPTER I
PROSPECTING LICENCE

1. An application for a prospecting licence or re-
newal of a prospecting licence shall be sent in writing to
the Minister of Natural Resources and shall include the
name, address and date of birth of the applicant.

The application shall include the fee in the amount of
$30 for the term of the licence.

2. The fee for obtaining a duplicate of a prospecting
licence is $15.

CHAPTER II
CLAIM

DIVISION I
TAGS FOR STAKING

3. Tags for staking shall be issued upon application
to the Minister and upon payment of $5 for a set of four
tags.

4. The term during which tags for staking must be
used shall be ten years from their date of issue.

DIVISION II
REGISTRATION

5. The notice of staking, filed using the form sup-
plied by the Minister, shall include the following infor-
mation:

(1) the applicant’s name, address, telephone number
and, where applicable, the date of birth and the name,
address and telephone number of the person to whom
correspondence shall be sent;

(2) the registration number assigned to an applicant
under the Act respecting the legal publicity of sole
proprietorships, partnerships and legal persons (R.S.Q.,
c. P-45), where applicable;

(3) a declaration of the applicant indicating that he
has become aware of sections 32 and 33 of the Act and

that he has obtained, in the cases provided for in those
sections, the required authorizations and a declaration
certifying that the information given is accurate;

(4) the name of the person who has staked the land
that is subject to a claim and the number of his prospect-
ing licence;

(5) for each parcel of land staked:

(a) its location;

(b) the date and time of staking;

(c) the distance in metres between each post delimit-
ing the staked land and the area of that land in hectares;
and

(d) the number appearing on the tags used during
staking.

6. The notice of map designation, filed using the
form supplied by the Minister, shall include the follow-
ing information:

(1) the information referred to in paragraphs 1 and 2
of section 5;

(2) a declaration of the applicant certifying that the
information given is accurate; and

(3) the alphanumerical code appearing on the maps
kept at the office of the registrar related to each parcel of
land covered by the notice of map designation.

7. Fees that shall be included with the notice of stak-
ing upon presentation for registration of claims shall be
fixed at $29 per claim.

8. Fees that shall be included with the notice of map
designation upon presentation for registration of claims
obtained otherwise than under section 92 of the Act
shall be fixed by adding, for each of the claims covered
by the notice, the amounts applicable to them provided
for in the following tables and determined according to
the area of land subject thereto and depending on whether
the land is located in one of the following areas:

(1) north of the fifty-second degree of latitude:

Area of land subject to a claim

Less than 25 ha 25 to 45 ha 46 to 50 ha More than 50 ha
$29/claim $85/claim $95/claim $102/claim
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(2) south of the fifty-second degree of latitude, ex-
cept for the territories designated in Schedule I:

Area of land subject to a claim

Less than 25 ha 25 to 45 ha 46 to 50 ha More than 50 ha
$29/claim $72/claim $85/claim $102/claim

(3) on the territories designated in Schedule I:

Area of land subject to a claim

Less than 25 ha 25 to 100 ha More than 100 ha
$29/claim $60/claim $102/claim

Notwithstanding the foregoing, where the number of
map designated claims during the same day for the same
person exceeds, north of the fifty-second degree of lati-
tude, 150 claims per leaflet of the National Topographic
System of Canada (NTS) or, south of that boundary,
40 claims per NTS leaflet, the registration fees for each
claim that exceeds per NTS leaflet the 150th or 40th
claim, as the case may be, shall correspond to five times
the amounts per claim provided for in the tables referred
to in the first paragraph. The NTS leaflets are those
established to a scale of 1:50 000 and the geographical
coordinates (latitude and longitude) establishing the
boundary of the lands shall be those defined according
to the North American Datum 1983 (NAD83).

For the purposes of the first paragraph of section 307
of the Act and of the second paragraph of this section, a
legal person, its subsidiaries and their directors, offic-
ers, representatives and employees are deemed to con-
stitute a single and same person. For the purposes of the
same provisions, a natural person, his representatives
and their employees are also deemed to constitute a
single and same person.

Fees that shall be included with the notice of map
designation upon presentation for registration of claims
obtained on all or part of a territory subject to a mining
exploration licence shall be fixed, by adding, for each of
the claims covered by the notice, the amounts applicable
to them provided for in the following table, determined
according to the area of land subject thereto:

Area of land subject to a claim

Less than 25 ha 25 to 45 ha 46 to 50 ha More than 50 ha
$29/claim $85/claim $95/claim $102/claim

DIVISION III
RENEWAL

9. An application for the renewal of claims, com-
pleted on the form supplied by the Minister, shall in-
clude the following information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of the claims applied for;

(2) the number or the alphanumerical code identify-
ing the claims the renewal of which is applied for;

(3) for each of the claims, its method of renewal, its
expiry date and, where applicable, the number or the
alphanumerical code identifying the claim, the mining
lease or the mining concession on which the applicant,
in accordance with section 76 or 77 of the Act, wishes to
perform any work in excess and, in the latter case, the
amounts spent for work carried out, in respect of a
claim, of a mining lease or of a mining concession that
the applicant wishes to apply to a claim the renewal of
which is applied for;

(4) the applicant’s declaration certifying that the in-
formation provided is accurate and acknowledging be-
ing the holder of the claims that are subject to the
application or his representative.

10. An application for the renewal of claims shall
include the renewal fees. Those fees shall be fixed, by
adding, for each of the claims covered by the applica-
tion, the amounts applicable to them provided for in the
tables referred to in the first paragraph of section 8.

Notwithstanding the foregoing, the fees for the re-
newal of a claim shall be doubled where the renewal of a
claim is applied for on the sixtieth day preceding its
expiry date or after that date.

11. The additional amount that must be paid, in addi-
tion to the fees provided for in the second paragraph of
section 10, for the renewal of a claim for which the
application for renewal is filed within 15 days following
its expiry date, is fixed at one and a half times the
amount of the fees that the applicant must pay for the
renewal of that claim under the second paragraph of that
section.

12. In the case of an application for advanced renewal
made at the same time as an application for the regular
renewal of claims, such application shall also include the
payment for the advanced period, of the same fees as
those fixed in the first paragraph of section 10.
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13. The additional amount that must be paid when
the holder of claims reports the work to the Minister
within 60 days preceding their expiry date is fixed at
$100.

DIVISION IV
PROTECTION OF IMPROVEMENTS ON LAND IN
THE DOMAIN OF THE STATE

14. Improvements referred to in section 70 of the
Act are as follows:

(1) a fish hatchery;

(2) an alpine ski centre;

(3) a forest educational centre within the meaning of
section 110 of the Forest Act (R.S.Q., c. F-4.1);

(4) a public highway within the meaning of the High-
way Safety Code (R.S.Q., c. C-24.2);

(5) a research farm;

(6) a research and teaching forest erected within the
meaning of section 112 of the Forest Act;

(7) an experimental forest within the meaning of sec-
tion 107 of the Forest Act;

(8) immovables related to the utilization of water-
power;

(9) a tree nursery;

(10) a landing strip;

(11) a forest station within the meaning of section 116
of the Forest Act;

(12) a campground;

(13) a golf course; and

(14) a tree-seed orchard.

DIVISION V
MINIMUM COST OF WORK

15. The minimum cost of work that the holder of a
claim must carry out on the land that is subject thereto,
pursuant to section 72 of the Act, shall be determined in
the following tables and varies according to the area of
land that is subject thereto, according to the number of
terms of the claim and depending on whether the land is
located in one of the following areas:

(1) north of the fifty-second degree of latitude:

Number of terms Area of land subject to a claim
of the claim

Less than 25 ha 25 to 45 ha More than 45 ha

1 $50 $135 $155

2 $200 $525 $600

3 $400 $1 050 $1 200

4 $650 $1 725 $2 000

5 $725 $1 925 $2 225

6 $750 $1 975 $2 300

7 and more $1 000 $2 650 $3 050

(2) south of the fifty-second degree of latitude, ex-
cept for the territories designated in Schedule I:

Number of terms Area of land subject to a claim
of the claim

Less than 25 ha 25 to 45 ha More than 45 ha

1 $500 $ 1200 $1 800

2 $500 $ 1200 $1 800

3 $500 $ 1200 $1 800

4 $750 $1 800 $2 700

5 $750 $1 800 $2 700

6 $750 $1 800 $2 700

7 and more $1 000 $ 2 500 $3 600

(3) on the territories designated in Schedule I:

Number of terms Area of land subject to a claim
of the claim

Less than 25 ha 25 to 45 ha More than 45 ha

1 $500 $ 1200 $1 800

2 $500 $ 1200 $1 800

3 $500 $ 1200 $1 800

4 $750 $1 800 $2 700

5 $750 $1 800 $2 700

6 $750 $1 800 $2 700

7 and more $1 000 $2 500 $3 600
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DIVISION VI
RULES FOR THE AMENDMENT OF THE
APPLICATION FOR RENEWAL

16. For the purposes of the second paragraph of sec-
tion 79 of the Act, the Minister amends an application
for renewal of claims by allocating to each claim the
minimum cost of work required under section 15, up to
the cost of the work carried out.

He shall allocate such costs by starting with the claim
on which work has been carried out. He then allocates
the remaining portion of work carried out to the other
claims, starting with the oldest claim.

For the purposes of the application of the second
paragraph, the age of a claim shall be determined ac-
cording to the date and time of staking or according to
the date of receipt of the notice of map designation.
Notwithstanding the foregoing, the age of claims result-
ing from the conversion of mining rights into map desig-
nated claims, made in accordance with the provisions of
section 83.2 or 83.6 of the Act, is determined according
to the date of conversion. Where it is impossible to
determine which claim is the oldest, the order of appli-
cation is determined by a drawing of lots.

DIVISION VII
CONVERSION OF MINING RIGHTS INTO MAP
DESIGNATED CLAIMS

17. The application for conversion of mining rights
referred to in Subdivision 5 of Division III of Chapter III
of the Act shall be filed using the form supplied by the
Minister and include the following information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of rights to be converted;

(2) the number or the alphanumerical code identify-
ing the rights to be converted;

(3) the geographical coordinates (latitude and longi-
tude) in degrees, minutes, seconds and hundredth of a
second of the apexes of the perimeter of lands that are
subject to rights to be converted, defined according to
the North American Datum 1983 (NAD83), and its sys-
tem of geodesic coordinates in effect, in compliance
with the National Topographic System of Canada (NTS);

(4) the name of the township, the parish or the
seigniory or the NTS leaflet identification code where
the lands that are subject to the rights to be converted are
situated;

(5) the names of all the holders of immovable real
rights affecting mining rights subject to the conversion
and where the instruments evidencing immovable real
rights are entered in the public register of real and im-
movable mining rights;

(6) a statement to the effect that the holders of im-
movable real rights, referred to in subparagraph 5, gave
their consent to conversion and, where applicable, a
statement specifying for each of them if the holder of
immovable real rights required from the applicant, as a
condition for accepting conversion, that the instruments
evidencing immovable real rights concerning him be
amended to take into account the conversion and entered
at the time of conversion in the public register of real
and immovable mining rights, with reference to claims
converted into map designated claims.

Subparagraphs 5 and 6 of the first paragraph do not
apply where the application for conversion is intended
for claims obtained by staking and held on parcels of
land situated in a territory referred to in section 83.1 of
the Act.

18. The application for the conversion of claims re-
ferred to in section 83.2 of the Act and the licence to
explore for surface mineral substances referred to in
section 83.6 of the Act in a territory referred to in
section 83.2 of that same Act shall, where one of the
territories covered by the application for conversion is
contiguous to another on which a claim is held by a third
party, be accompanied by a written agreement, signed
by the holders of the rights held on those contiguous
parcels of lands, including the following information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of the claim held on a contiguous parcel of land
to the lands that are subject to the rights to be converted;

(2) the number or the alphanumerical code identify-
ing the claim referred to in subparagraph 1 of the first
paragraph;

(3) the geographical coordinates (latitude and longi-
tude) in degrees, minutes, seconds and hundredth of a
second establishing the limit of the contiguous parcels
of land, defined in the North American Datum 1983
(NAD83) and its system of geodesic coordinates in ef-
fect, in compliance with the National Topographic Sys-
tem of Canada (NTS).

Where such agreement cannot be entered into, the
application for conversion must be accompanied by a
survey plan locating the limit of the contiguous parcels
of land carried out in accordance with the provisions of
section 92 of this Regulation.
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19. Where it appears that the location of the perim-
eter of the lands that are subject to the rights to be
converted will not cause a dispute between the holders
of mining rights, the information referred to in subpara-
graph 3 of the first paragraph of section 17, and that
referred to in subparagraph 3 of the first paragraph of
section 18, where applicable, may be replaced by a
summary document accompanying the application for
conversion of mining rights and establishing the loca-
tion of the perimeter of the lands subject to the rights to
be converted.

20. The average unexpired portion of the terms of all
the claims or licences to explore for surface mineral
substances to be converted for the purposes of determin-
ing the expiry date of claims converted into map desig-
nated claims following the filing of an application for
conversion referred to in sections 83.2 and 83.6 of the
Act shall be calculated by adding, for each of the claims
or licences to explore for surface mineral substances
where conversion is required, the number of days to
elapse until its expiry date and by dividing the total
amount obtained by the number of claims or licences.

21. Any excess amount disbursed to perform work
on all the lands that are subject to the claims or the
licences to explore for surface mineral substances to be
converted shall be, in the case of an application for
conversion referred to in sections 83.2 and 83.6 of the
Act, apportioned among all the claims converted into
map designated claims in proportion to their area.

Notwithstanding the foregoing, the holder may re-
quire that the apportionment be established in whole or
in part on the basis of the real location where the work
was performed up to the excess amount disbursed for
such work.

22. The number of terms for claims converted into
map designated claims for the purposes of establishing
the minimum cost of the work required to renew the
claims for every renewal except the first renewal fol-
lowing conversion shall be, in the case of an application
for conversion referred to in sections 83.2 and 83.6 of
the Act, determined as follows:

(1) by first establishing, for each of the claims or
licences to explore for surface mineral substances for
which the conversion is applied, the number of days
expired since its registration date or, in the case of a
claim obtained by staking entered before 24 October
1988, since the date corresponding to the first renewal
following that date;

(2) by subtracting, where applicable, in the case of a
claim, the number of days expired from the number of

days during which the term of the claim was suspended
by the Minister under section 63 or 82 of the Act;

(3) by adding the numbers established for each of the
claims or licences to explore for surface mineral sub-
stances for which the conversion is applied and by di-
viding the total amount obtained by the number of claims
or licences; and

(4) by dividing the latter result by factor 730.5.

The number of terms determined in accordance with
this section shall be increased to the whole number that
follows if it comprises a fraction.

23. Only the claims obtained by staking and the li-
cences to explore for surface mineral substances entered
in the public register of real and immovable mining
rights that do not meet any of the following conditions
may be subject to a conversion of mining rights into map
designated claims under Subdivision 5 of Division III of
Chapter III of the Act:

(1) the claim is subject to a decision made by the
Minister under paragraph 1 or 3 of section 63 of the Act
which suspends its term;

(2) the claim is subject to an order of cessation of
work made by the Minister under section 82 of the Act;

(3) the claim or licence is subject to a decision made
by the Minister under section 61 or 134 of the Act
refusing its renewal;

(4) the claim or licence is subject to a suspension or
revocation following a decision made by the Minister
under section 278, 280 or 281 of the Act; or

(5) the claim or licence is subject to a seizure entered
in the public register of real and immovable mining
rights, or its term is subject to a dispute.

No claim or licence may be converted as soon as the
holder of those mining rights is informed of the Minister’s
intention to make a decision or an order referred to in
subparagraph 1, 2 or 3 of the first paragraph, in accor-
dance with section 5 of the Act respecting administra-
tive justice (R.S.Q., c. J-3), or, in the case of a decision
referred to in subparagraph 4 of the first paragraph, as
soon as the Minister notifies in writing the holder of
those rights with the prior notice prescribed by section 5
of the Act respecting administrative justice, in accor-
dance with section 284 of the Mining Act.

Where the decision or order made by the Minister is
appealed before the Court of Québec, the prohibition
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remains as long as the court making a final decision has
not invalidated it, where applicable. The same applies
where the claim or licence is subject to a seizure entered
in the public register of real and immovable mining
rights, as long as the seizure has not been cancelled by a
court making a final decision, or where the term of the
claim or licence is contested as long as the Minister or, if
there is an appeal, the court making a final decision has
not rendered its decision.

24. The holder of claims obtained by staking whose
term is suspended by the Minister under paragraph 2 of
section 63 of the Act may apply for their conversion into
map designated claims under section 83.2 of the Act
only if the application for conversion filed under that
section is made up of claims whose term is suspended
under paragraph 2 of section 63 of the Act.

25. The instruments entered in the public register of
real and immovable mining rights, related to the claims
obtained by staking and held on parcels of land situated
in a territory referred to in section 83.1 of the Act shall
be, where those claims are converted into map desig-
nated claims in accordance with that section, re-entered
in that register, with reference to claims converted into
map designated claims.

26. The conversion into map designated claims of
claims obtained by staking and held on parcels of land
situated in a territory referred to in section 83.2 of the
Act has the effect of extinguishing all the immovable
real rights affecting those claims, unless the instruments
evidencing immovable real rights, have been subject to
an amendment to take into account the conversion and,
at the time of conversion, to an entry in the public
register of real and immovable mining rights, with refer-
ence to claims converted into map designated claims.

Notwithstanding the foregoing, the conversion of
claims into map designated claims referred to in the first
paragraph does not have the effect ipso facto of extin-
guishing the personal rights that the holders of those
rights had on those claims nor of affecting or restraining
their recourse against the holder of claims that would
have converted them; in such a case, however, no instru-
ment entered in the public register of real and immov-
able mining rights, prior to conversion, may be set up
against the State, unless the instruments attesting per-
sonal rights have been amended to take into account the
conversion and entered in the public register of real and
immovable mining rights, with reference to claims con-
verted into map designated claims.

27. The claims obtained by staking and held on par-
cels of land situated in a territory referred to in section 83.2
of the Act may be converted into map designated claims

only if the holder of claims complies with the following
conditions:

(1) he has obtained, prior to conversion, the consent
of all the holders of immovable real rights affecting the
claims that are subject to the conversion and whose
instruments constituting immovable real rights, were
entered in the public register of real and immovable
mining rights;

(2) he has all the instruments that were amended to
take into account the conversion entered in the public
register of real and immovable mining rights.

If, by mistake, a claim affected by an immovable real
right is converted where the holder of that right has not
given his consent, the conversion shall remain neverthe-
less valid and the right shall be extinguished from the
date of conversion.

Notwithstanding the foregoing, the person who held
an immovable real right on that claim shall keep his
actions in damages if the instrument constituting im-
movable real rights was entered in the public register of
real and immovable mining rights and if he sustains
prejudice for the loss of his right.

28. Sections 26 and 27 shall apply, mutatis mutan-
dis, to the conversion into map designated claims of a
licence to explore for surface mineral substances made
in accordance with section 83.6 of the Act.

29. The registration of the instruments in the public
register of real and immovable mining rights that were
amended to take into account the conversion shall be
made free of charge if it is made in accordance with
subparagraph 2 of the first paragraph of section 27 at the
time of conversion.

The Minister shall keep up to date and make public a
list of the mining titles that were subject to a conversion
into map designated claims.

DIVISION VIII
DETERMINATION OF COMMON CLAIM EXPIRY
DATE AND REDUCTION OF TERM

30. An application for the determination of a com-
mon expiry date, made using the form supplied by the
Minister, shall include the following information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of claims subject to the application;

(2) the number or the alphanumerical code identify-
ing the claims whose expiry dates must be subject to a
common claim; and
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(3) the new expiry dates of the claims that the holder
requests to have entered by the Minister, where the new
expiry dates are prior to the date which would be other-
wise obtained on the basis of the calculation made ac-
cording to section 31.

31. The average of the unexpired portion of the terms
of all the claims affected by an application for the deter-
mination of a common expiry date for the purposes of
obtaining their new expiry dates shall be calculated by
adding, for each of the claims affected by the applica-
tion, the number of days to elapse until it expires and by
dividing the total amount obtained by the number of
those claims.

32. An application for the reduction of a term, made
using the form supplied by the Minister, shall include
the following information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of a claim that is subject to the application;

(2) the number or the alphanumerical code identify-
ing the claim whose term must be reduced; and

(3) the new expiry date of the claim.

33. The fees that must accompany the application
referred to in section 30 or 32 shall be $10 per claim.

CHAPTER III
MINING EXPLORATION LICENCE

34. The annual fee for a mining exploration licence
shall be $110/km2.

35. The excess amount disbursed for work performed
in the territory for which a mining exploration licence
was issued shall be, in the case referred to in section 92.1
of the Act, allocated to all the claims in proportion to their
area.

Notwithstanding the foregoing, the holder may re-
quest that the apportionment be established in whole or
in part on the basis of the real location where the work
was carried out up to the excess amount disbursed for
such work.

36. The minimum cost of work that the holder of a
mining exploration licence must carry out on the terri-
tory that is subject thereto, pursuant to section 94 of the
Act, shall be the following:

(1) $100/km2 for the first year of the term of the
licence;

(2) $200/km2 for the second year of the term of the
licence;

(3) $600/km2 for each of the third and fourth years of
the term of the licence;

(4) $1 300/km2 for the fifth year of the term of the
licence and for the first year of the term of the renewed
licence;

(5) $2 000/km2 for each of the second and third years
of the term of the renewed licence;

(6) $2 300/km2 for each of the fourth and fifth years
of the term of the renewed licence.

37. Any application for the renewal of a mining ex-
ploration licence shall be made in writing to the Minister
and shall include the following information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of a mining exploration licence that is subject to
the application; and

(2) the alphanumerical code identifying the licence
the renewal of which is applied for.

Such application for a licence shall include the annual
fees provided for in section 34 for the first year of the
term of the renewed licence.

CHAPTER IV
MINING LEASE AND MINING CONCESSION

38. An application for a mining lease shall be made
in writing to the Minister and shall include the following
information:

(1) the applicant’s name, address, telephone number
and, where applicable, the date of birth and the name,
address and telephone number of the person to whom
correspondence shall be sent;

(2) the registration number assigned to the applicant
pursuant to the Act respecting the legal publicity of sole
proprietorships, partnerships and legal persons, where
applicable;

(3) the area of the land in question;

(4) the list of numbers or alphanumerical codes iden-
tifying mining rights affected by the application for the
mining lease;
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(5) the name and address of the persons holding rights
on the land for which a lease is applied, where such
lands have been granted, alienated or leased by the State
for purposes other than mining or where they are under
exclusive lease to mine surface mineral substances, the
nature of such rights and, where applicable, the nature of
the agreement entered into between those persons and
the applicant.

The application for a lease shall include the annual
rental provided for in section 39 for the first year of the
lease.

39. The annual rental for a mining lease shall be
$35/ha if the parcel of land is situated on lands in the
domain of the State or $17.50/ha if the parcel of land is
situated on lands granted or alienated by the State for
purposes other than mining.

Notwithstanding the foregoing, for the part of lands
in the domain of the State used to store mine tailings, the
annual rental shall be that provided for a storage yard for
mine tailings set out in the Regulation respecting the
sale, lease or granting of immovable rights on lands in the
domain of the State, made by Order in Council 231-89
dated 22 February 1989, as it reads when applied.

40. An application for the renewal of a mining lease
shall be made in writing to the Minister and shall in-
clude the following information:

(1) the name, address and telephone number of the
lessee;

(2) the alphanumerical code identifying the mining
lease the renewal of which is applied for;

(3) the serial number of the land file established in
the land register of the registry office for the situs of the
mining lease or, if it is registered, the given registration
number, and the identification number of the lease and,
where applicable, that of its renewals and transfers.

The application for renewal of the lease shall include
the payment of the annual rental provided for in section 39
for the first year of the lease.

41. The additional amount that must be paid for the
renewal of a mining lease the application for which is
made within 60 days preceding the expiry of such lease
shall be $110.

42. The minimum cost of work that must be carried
out each year by the grantee on the land subject to a
mining concession, pursuant to section 119 of the Act,
shall be $35/ha.

CHAPTER V
EXPLORATION LICENCE FOR SURFACE
MINERAL SUBSTANCES

43. For the purposes of section 134 of the Act,

“experimental work” means all the work required within
an exploration project for surface mineral substances to
assess the practicability of the project on a commercially
profitable basis; (travaux d’expérimentation)

“technical and economic studies” means all the stud-
ies required to determine the economic viability of an
exploration project for surface mineral substances in-
cluding drilling programs and feasibility studies. (études
technico-économiques)

44. The minimum cost of work that must be carried
out by the holder of an exploration licence for surface
mineral substances in the territory that is subject thereto,
pursuant to section 137 of the Act, shall be $3 000.

45. An application for the renewal of an exploration
licence for surface mineral substances shall be made in
writing to the Minister and shall include the following
information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of the exploration licence for surface mineral
substances that is subject to the application;

(2) the alphanumerical code identifying the licence
the renewal of which is applied for.

The application for the renewal of licences shall in-
clude fees in the amount of $65 for the term of the
licence.

CHAPTER VI
MINING FOR SURFACE MINERAL SUBSTANCES

DIVISION I
LEASE TO MINE SURFACE MINERAL
SUBSTANCES

46. An application for a lease to mine surface min-
eral substances shall be made on the form supplied by
the Minister for that purpose and shall include the fol-
lowing information:

(1) the applicant’s name, address, telephone number
and, where applicable, the date of birth and the name,
address and telephone number of the person to whom
correspondence shall be sent;
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(2) the registration number assigned to the applicant
pursuant to the Act respecting the legal publicity of sole
proprietorships, partnerships and legal persons, where
applicable;

(3) the information necessary for the location of the
parcel of land covered by the application, the informa-
tion related to the owner of the parcel of land and that
related to the current operator of the deposit, where
applicable;

(4) the nature of surface mineral substances that the
applicant intends to extract or mine;

(5) a declaration of the applicant certifying that he
meets the requirements provided for in section 47 and a
declaration certifying that the given information is accu-
rate.

47. A lease to mine surface mineral substances may
be entered into or renewed only if, with respect to the
production site that is subject to the application and at
the time of presentation of the application, the applicant
does not fail to perform any obligation referred to in
section 155 of the Act he is bound to comply with in
respect of a lease to mine surface mineral substances
including that of paying the additional amount referred
to in section 62 of this Regulation, or does not fail to
comply with any of the obligations referred to in the
second paragraph of section 140 of that Act that he is
bound to comply with in respect of an authorization to
extract such substances.

§1. Non-exclusive lease to mine surface mineral
substances

48. An application for a non-exclusive lease to mine
surface mineral substances shall include a map, to a
scale that is not smaller than 1:50 000, showing the
location of the production site.

Notwithstanding the foregoing, where the application
refers to a mining area for which a certificate of authori-
zation is required under the Environment Quality Act
(R.S.Q., c. Q-2), the scale of the map shall not be less
than 1:5 000 and that map shall indicate, where appli-
cable,

(1) the boundaries of the parcel of land that is subject
to the application;

(2) the mining area, including the location of equip-
ment, loading zones, unloading zones and aggregate
stock piles, as well as stockpiles of topsoil and overbur-
den areas on which mine tailings are stored;

(3) the neighbouring territory up to 150 metres from
the mining area;

(4) the name and layout of any public highway within
the meaning of the Highway Safety Code, existing ac-
cess roads and those to be built, watercourses and lakes,
the location of wells and the location and nature of any
structure, campground or recreation facility situated
within the perimeter described in paragraph 3; and

(5) the date on which the map was made.

49. The application for a non-exclusive lease to mine
surface mineral substances shall include the payment of
a rental of $200 for the term of the lease.

50. Any application for the renewal of a non-exclu-
sive lease to mine surface mineral substances shall be
made in writing to the Minister and shall include the
following information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of the non-exclusive lease to mine surface min-
eral substances that is subject to the application;

(2) the alphanumerical code identifying the lease the
renewal of which is applied for;

(3) the declarations referred to in paragraph 5 of
section 46.

Such application for renewal shall include the pay-
ment of a rental of $200 for the term of the lease.

§2. Exclusive lease to mine surface mineral
substances

51. An application for an exclusive lease to mine
surface mineral substances shall include the following
documents:

(1) the map referred to in section 48, established to a
scale that is not smaller than 1:5 000, indicating the
elements referred to in the second paragraph of that
section and, for a peat-bog, a hypsometric contour map
showing the dimensions of the peat-bog and the location
of the proposed drainage system;

(2) a report describing the nature, extent and quality
of the ore body or deposit;

(3) a report describing the intended uses for the mined
substance, the proposed markets and the projected pro-
duction rate; and
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(4) a report describing the proposed mining method.

Where the parcel of land covered by the application
for an exclusive lease is situated in unsurveyed territory
and its area and shape do not correspond to those of a
land designated on a map that may be subject to a claim,
as determined by the Minister and reproduced on the
maps kept at the office of the registrar, as well as parts
of lots or of blocks in surveyed territory where the
parcel of land covered by the application does not cover
entire lots or blocks according to the original survey, the
perimeter appearing on the map shall be established
through surveying or shall be defined by rectangular
UTM coordinates (Universal Transverse Mercator) and
the zone, according to the North American Datum 1983
(NAD83), and its system of geodesic coordinates in
effect, in compliance with the National Topographic
System of Canada (NTS); in the latter case, the apexes
of the perimeter shall be numbered on the map and a list
of corresponding coordinates shall be attached thereto.

Where the surface mineral substance that the appli-
cant for an exclusive lease intends to mine is silica sand,
calcite, dolomite or a type of rock used as building stone
or silica ore, the report referred to in subparagraph 2 of
the first paragraph shall be certified by an engineer or a
qualified geologist within the meaning of the fourth
paragraph of section 101 of the Act.

52. An application for an exclusive lease to mine
surface mineral substances shall also include the rental
provided for in section 53 for the term of the lease.

53. The amount of the rental that must be paid by the
person applying for an exclusive lease to mine surface
mineral substances other than peat-moss shall be fixed
according to the term of the lease, in accordance with
the following table:

Term of the lease Amount of the rental

5 years and less $2 200

Over 5 years to 6 years $2 640

Over 6 years to 7 years $3 080

Over 7 years to 8 years $3 520

Over 8 years to 9 years $3 960

Over 9 years to 10 years $4 400

The amount of the rental that must be paid by the
person applying for an exclusive lease to produce peat-
moss shall be $6 600.

54. The fees that must be paid for an application for
increasing the area of a territory that is subject to an
exclusive lease to mine surface mineral substances, made
in accordance with section 146 of the Act, shall be $100.

55. An application for the renewal of an exclusive
lease to mine surface mineral substances shall be made
in writing to the Minister and shall include the following
information:

(1) the name, address and telephone number of the
holder of an exclusive lease to mine surface mineral
substances subject to the application;

(2) the alphanumerical code identifying the lease the
renewal of which is applied for;

(3) the serial number of the land file established in
the land register of the registry office for the situs of the
mining lease or, if it is registered, the given registration
number, and the identification number of the lease and,
where applicable, that of its renewals and transfers;

(4) an update of the map required upon the applica-
tion for an exclusive lease under subparagraph 1 of the
first paragraph of section 51, by also indicating the
working faces, stockpiles for mineral substances to be
alienated, the accumulation areas of mine tailings and
the site for buildings and infrastructures; and

(5) the declarations referred to in paragraph 5 of
section 46.

The application for renewal of the lease shall include
the rental provided for in section 53 for the term of the
lease.

56. The additional amount that must be paid for the
renewal of an exclusive lease to mine surface mineral
substances the application for renewal of which is made
within 60 days preceding the expiry of such a lease shall
be $110.

DIVISION II
AUTHORIZATION FOR THE EXTRACTION OF A
FIXED QUANTITY OF SURFACE MINERAL
SUBSTANCES

57. The fees that a person authorized to extract a
fixed quantity of surface mineral substances shall pay
under the second paragraph of section 140 of the Act
shall be $1 250 for the term of the authorization.

58. The royalty that a person authorized to extract a
fixed quantity of surface mineral substances shall pay
pursuant to the second paragraph of section 140 of the
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Act shall be the same as the royalty that must be paid by
the holder of a lease to mine surface mineral substances
or by the operator or person referred to in section 223.1
of the Act, fixed in the table provided for in section 61.

DIVISION III
REPORTS OF EXTRACTION AND ALIENATION
OF SURFACE MINERAL SUBSTANCES

59. The report of extraction and alienation of surface
mineral substances referred to in section 155 of the Act
shall be sent to the Minister four times a year no later
than on the following dates:

(1) 15 July for the report covering the term of 1 April
to 30 June;

(2) 15 October for the report covering the term of
1 July to 30 September;

(3) 15 January for the report covering the term of
1 October to 31 December; and

(4) 15 April for the report covering the term of
1 January to 31 March.

Notwithstanding the foregoing, the Minister may, in
accordance with the second paragraph of section 155 of
the Act, allow that a single report be sent to him on the
date he fixes on an annual basis, where the holder of a
lease to mine surface mineral substances, the operator or
person referred to in section 223.1 of the Act is, under
the third paragraph of section 155 of the Act, exempt
from payment of such royalty.

He may also, in accordance with the second para-
graph of section 155 of the Act, require that a report be
sent to him on the date he fixes on a monthly basis,
where the holder of the non-exclusive lease to mine
surface mineral substances, the operator or person re-
ferred to in section 223.1 of the Act has already, in the
past, been in one of the following situations:

(1) he operated or extracted surface mineral sub-
stances without having entered into a lease to mine
surface mineral substances with the Minister nor ob-
tained from him an authorization to extract such sub-
stances, except in the cases otherwise allowed by law;

(2) he failed to perform one of the obligations re-
ferred to in section 155 of the Act which he was required
to comply with in respect of a lease to mine surface
mineral substances or referred to in the second para-
graph of section 140 of the Act which he was required to
comply with in respect of an authorization to extract
such substances.

DIVISION IV
ROYALTIES

60. For the purposes of this Division, a standard
bale corresponds to 0.170 m3 of peat-moss compressed
to 50 %.

61. Except for the cases of exemption from payment
of the royalty provided for in the third paragraph of
section 155 of the Act, the royalty that must be paid
pursuant to the first paragraph of that section by the
holder of a lease to mine surface mineral substances or
by the operator or person referred to in section 223.1 of
the Act shall be fixed, for each of the surface mineral
substances listed in the following table, according to the
quantity of the extracted or alienated substances:

Surface mineral substances Amount of royalty

Peat-moss $0.05 per standard bale of extracted
peat-moss

Sand, gravel, clay and other $0.68/m3 of extracted substances
unconsolidated deposits ($0.36/m.t.)

Building stone $4.40/m3 of alienated substances

Crushed stone and any stone $0.21/m.t. of extracted substances
used for construction purposes

Stone and sand used as silica $0.40/m.t. of extracted substances
ore and any stone used for the
preparation of cement, such as
limestone, calcite and dolomite

Inert mine tailings from the $0.21/m.t. of extracted substances
ore treatment or from
pyrometallurgy operations
and surface mineral substances
other than those described
in this table

m3 = cubic metre
m.t. = metric ton

DIVISION V
ADDITIONAL AMOUNT PAYABLE FOR FAILING
TO PERFORM THE OBLIGATIONS REFERRED TO
IN SECTION 155 OF THE ACT

62. An additional amount payable by the holder of a
lease to mine surface mineral substances or by an opera-
tor or person referred to in section 223.1 of the Act shall
be added to the royalties in the following cases:
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(1) where the report of extraction and alienation of
surface mineral substances referred to in section 155 of
the Act has not been sent to the Minister on the date
prescribed in the first paragraph of section 59 of this
Regulation or on the date fixed by the Minister under the
second paragraph of section 155 of the Act;

(2) where the royalties fixed in the table provided for
in section 61 of this Regulation have not been paid on
the date on which the report must be sent to the Minister.

In the case provided for in subparagraph 1 of the first
paragraph, the amount shall be $50 for each report sent
late. However, the amount shall be $100 if the delay in
the transmission of the report exceeds 15 days.

In the case provided for in subparagraph 2 of the first
paragraph, the amount shall be equal to the interests
accrued on the amount of royalties payable, capitalized
monthly, calculated from the date on which the report
should have been sent to the Minister, at the rate fixed
under section 28 of the Act respecting the Ministère du
Revenu (R.S.Q., c. M-31).

DIVISION VI
CONDITIONS OF EXERCISE

63. The holder of a lease to mine surface mineral
substances who operates a sand-pit shall deforest and
remove the overburden and topsoil from the mining area
over a distance of at least 20 metres from the working
face, without however exceeding the area required for
the operation prescribed for the year.

The holder of a non-exclusive lease to mine surface
mineral substances who operates a sand-pit on lands in
the domain of the State shall also store for restoration
purposes the overburden and topsoil extracted from the
mining area.

64. The holder of an exclusive lease to mine surface
mineral substances shall mark on the parcel of land
subject thereto, the perimeter of the parcel of land and
its apexes by posts or boundary markers. The lines be-
tween the posts or boundary markers shall be marked on
the land in such a way that they may be easily followed
from one post or boundary marker to the next.

Posts or boundary markers must be driven with a
precision equal to or greater than a metre.

65. The holder of an exclusive lease to extract peat-
moss shall, where applicable, in accordance with the
Environment Quality Act, rehabilitate and restore, dur-
ing the term of his lease, the land disturbed by his
mining activities.

CHAPTER VII
WORK AND REPORTS

DIVISION I
NATURE OF WORK

66. In this Chapter,

“qualified professional” means a mining engineer, a
geologist or a geologist engineer holding a university
degree in mining engineering, geology or geophysics
with five years of experience in pari materia.
(professionnel qualifié)

For the purposes of this Chapter, diamond drilling of
drill-holes to five metres deep and less in rock consti-
tutes sampling.

67. Prospecting work that may, in a report, be ap-
plied to the first term of the claim, in accordance with
section 81 of the Act, shall comprise the exploration and
examination of outcrops of rock and boulders, rock strip-
ping, excavating in overburden and in rock and sam-
pling.

68. For the purposes of sections 72, 94, 119 and 137
of the Act and of this Chapter, technical evaluation
studies consist in a compilation and synthesis on geo-
logical and exploration work of the lands that are subject
to mining rights carried out in order to assess the min-
eral potential.

For the purposes of the same provisions, property
examination consists in the exploration and examination
of outcrops of rock and boulders carried out on land that
is subject to a mining right in order to find indicators of
mineralization that may lead to the discovery of a min-
ing field.

69. The holder of a claim, of a mining exploration
licence, of a mining concession referred to in section
119 of the Act, or of an exploration licence for surface
mineral substances shall carry out one or more of the
following types of work:

(1) technical evaluation studies under the supervi-
sion of a qualified professional;

(2) exploration and examination of outcrops of rock
and boulders;

(3) geological, geophysical or geochemical survey
work carried out for mining exploration purposes under
the supervision of a qualified professional, including
line cutting required for those surveys where such work
is declared and reported with the results of the survey
for which it was made;
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(4) rock stripping and excavating in overburden and
in rock;

(5) sampling, including the accompanying analyses,
and work to open a face for study purposes on land
containing building stone;

(6) drill-holes bored in order to obtain cores, sludge
and rock fragments and the analyses of those cores,
sludge or fragments and the measure and recording of
data along drilled holes under the supervision of a quali-
fied professional;

(7) exploration and tests on samples from the land
subject to a mining right where such exploration or tests
are carried out by a laboratory, a testing station or a team
under the supervision of a qualified professional with
the aim of contributing to the discovery or improvement
of technical methods for exploration;

(8) technical and economic studies on the pre-feasi-
bility or the feasibility under the supervision of a quali-
fied professional;

(9) surveying the perimeter of the land subject to a
mining right and the location of the parcels of lands
subject to a block of claims carried out in order to
convert or substitute them into map designated claims;

(10) for the purposes of section 119 of the Act, min-
ing carried out on the land subject to a mining conces-
sion;

(11) rehabilitation and restoration work, except work
that, where required, was not carried out in accordance
with the requirements of the rehabilitation and restora-
tion plan imposed by law; rehabilitation and restoration
work must however have been carried out on land for
which types of work referred to in subparagraph 2, 4, 5
or 10 have already been included in a work report and
where the Minister did not refuse that work pursuant to
section 74, 97, 120 or 138 of the Act;

(12) safety measures prescribed in Division II of
Chapter IX of this Regulation and, where there is cessa-
tion of mining activities, protection measures necessary
to prevent any damage that may result from that cessa-
tion.

Work referred to in subparagraphs 2, 4 and 5 of the
first paragraph shall be carried out under the supervision
of a qualified professional in the cases provided for in
sections 73, 81 and 82.

DIVISION II
COSTS INCURRED FOR WORK

70. Costs incurred for work prescribed in section 69
shall be the following:

(1) the cost for contractors and consultants;

(2) the costs of labour and those related to supervi-
sion on the land;

(3) the costs for the supply and rental of equipment;

(4) travel fees of the personnel and material to desti-
nation and from the land where the work is carried out;

(5) food and accommodation expenses of the person-
nel;

(6) building costs for temporary access roads;

(7) costs for tests and chemical analyses made for the
purposes of exploring mineral substances;

(8) costs for producing reports, plans and maps;

(9) costs for the transportation of cores and samples;

(10) depreciation accounting fees of the equipment
used on the land up to 10 % of all the fees related to the
work declared and reported.

Those fees shall be supported by vouchers that must
be provided to the Minister upon request.

71. The amount for the carrying out of the work
prescribed in section 69 shall be used to reach the mini-
mum costs for work determined in section 15, 36, 42 or 44.

The amount shall include, in the case of non-remuner-
ated work, an amount equivalent to that which should
have been paid for the carrying out of the work. The
amount is computed on the basis of the average wages
for the performance of similar work in the region where
such work is carried out.

DIVISION III
MINING WORK REPORTS

§1. Report on technical evaluation studies

72. The report on technical evaluation studies shall
include the following information:
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(1) the number or the alphanumerical code identify-
ing the mining right on the land from which work serv-
ing as a basis for the work was carried out;

(2) the purpose of the study, a compilation and a
synthesis of the mining work performed previously on
the land and the state of the geological knowledge of the
sector concerned;

(3) the interpretations, conclusions and recommen-
dations that result therefrom and the bibliographical
references.

The report on technical evaluation studies shall also
include, as schedules, plans and maps necessary for the
understanding of the study, established to a scale that
makes it possible to locate the work and to identify the
geoscientific information.

The report shall be signed by a qualified professional
under whose supervision studies were carried out and
shall include the form of the declaration of the work,
duly completed, provided by the Minister.

§2. Report of exploration work and examination of
outcrops of rock and boulders

73. The report of exploration work and examination
of outcrops of rock and boulders shall describe the work
carried out, include the analytical results obtained and
be presented on the form supplied by the Minister en-
titled “Simplified mining work report”.

The report of exploration work and examination of
outcrops of rock and boulders shall include, where ap-
plicable, as schedules, the geological, geophysical,
geochemical or other maps listed on the form referred to
in the first paragraph, established to a scale that makes it
possible to locate the work.

The report shall be signed by a qualified professional
under whose supervision exploration and examination
work was carried out where the amount spent for all the
work, declared and reported during a given term, ex-
ceeds $5 000 per mining right, and shall include the
form of the declaration of the work, duly completed,
supplied by the Minister.

The amount of the exploration and examination work
shall be calculated regardless of the fact that it may have
been carried out as prospecting work or property exami-
nation.

§3. Survey work report

74. The survey work report shall cover the entire
area of surveys and include the information required
under section 75, 77 or 79 according to whether it is a
report of geological, geophysical or geochemical sur-
veys.

The survey work report shall also include the follow-
ing elements:

(1) a title-page, a table of contents, a table of maps, a
summary, the purpose of the survey, the data gathered
and their interpretation, the conclusions, the recommen-
dations resulting therefrom, a topographic map of the
location of the work based on the national topographic
system and bibliographical references;

(2) as a schedule to the report, the plans and maps
established to a scale that makes it possible to locate the
work, covering the entire area of the survey and indicat-
ing the information required under section 76, 78 or 80
depending on whether it is a report of geological, geo-
physical or geochemical surveys.

The report shall be signed by a qualified professional
under whose supervision studies were carried out and
shall include the work declaration form, duly completed,
supplied by the Minister.

75. The following information shall be included in
the survey work report, in the case of a report on geo-
logical surveys:

(1) a description of the local geology including the
various rock units observed and, where applicable, the
distribution and nature of the overburden, the strati-
graphic succession, the characteristics of the contacts
and metamorphic features, incorporating the results of
analyses and microscopic study;

(2) a description of the structural geology, indicating
the nature, attitude and orientation of the folds, folia-
tion, cleavage and schistosity, lineation, shearing, joints,
fractures and faults observed and, where applicable, the
direction and the importance of the known or assumed
displacements along the faults;

(3) a description of the economic geology, stating the
character and extent of the observed mineralization, the
location and description of the showings encountered
and commented results of all analyses performed.
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76. The following information shall be given by the
plans and maps attached to the survey work report in the
case of a report on geological surveys:

(1) where applicable, the outline of outcrops, the ex-
tent and type of glacial deposits, the location of signifi-
cant mineralized boulders or boulder trains and the di-
rection of glacial striae;

(2) the identification of the various rock types ob-
served in the course of the geological survey or of
previous work, which shall be designated by means of
names, figures, letters or symbols whose meaning shall
be given in the table of formations shown on at least one
of the geological maps;

(3) the outline of geological contours, alteration zones,
observed or assumed mineralized zones and the ob-
served textural features;

(4) where applicable, the strike, dip and top of beds
or rock units, of pillowed lava, the strike and dip of
foliation, cleavage, schistosity, principal joints, shear
zones and faults and the known or assumed direction of
movement along such faults and shear zones; the trend
and plunge of lineation, the axial trace and the type of
folds;

(5) where applicable, the site from which tested and
analyzed samples were taken, the location of drill-holes,
exploration pits and trenches, areas of rock stripping,
sand, gravel pits and quarries.

77. The following information shall be included in
the survey work report, in the case of a report on geo-
physical surveys:

(1) the methods used in conducting the survey and
controlling its precision, the instruments used, their char-
acteristics and, where applicable, their reading constant;

(2) the technical data of the survey.

In addition, in the case of a report on airborne sur-
veys, the survey work report shall also include the fol-
lowing information:

(1) the flight dates and the type of aircraft used;

(2) the spacing of the survey lines, the flight speed
and the altitude above mean ground level.

The report on geophysical airborne surveys shall in-
clude the digital recording of the measurements taken
by the airborne instruments. Those measures shall be
recorded on a common use electronic medium and shall

include a description of the parameters and the format of
the data.

78. The following information shall be given by the
plans and maps attached to the survey work report, in
the case of a report on geophysical surveys:

(1) where applicable, the geophysical readings taken
at intervals or continuously along all survey lines or the
corrected readings;

(2) the raw numerical data essential to the interpreta-
tion of the results plotted as profiles or contours.

The anomalies, observations and interpretations shall
be shown by letters, numbers or symbols.

Notwithstanding the foregoing, in the case of a report
on airborne geophysical surveys, the maps attached to
the surveys shall indicate geophysical readings obtained
or the corrected readings after data processing plotted as
profiles or contours or anomalies in relation to the flight
lines. The anomalies, observations and interpretations
shall be identified by letters, numbers or symbols.

79. The following information shall be included in
the survey work report, in the case of a report on
geochemical surveys:

(1) the description of the vegetation covering the
ground being surveyed and, where applicable, the iden-
tification of the sources of contamination;

(2) the name of the laboratory that performed the
analyses;

(3) the type of mineralization sought, the nature of
the material sampled, the method of sample preparation,
the method of analysis used, the number of samples
analysed and the elements determined in each analysis;

(4) the nature of the different layers of soil and un-
consolidated sediments observed during the carrying
out of the survey;

(5) where applicable, a description of the statistical
method used and the results obtained.

80. The following information shall be indicated by
the maps attached to the survey work report, in the case
of a report on geochemical surveys:

(1) sampling sites and their number;

(2) the significant results obtained by analysis.
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The report on geochemical surveys shall include syn-
optic maps of geochemical activity, where applicable.

§4. Report on stripping and excavation work

81. The report on stripping and excavation work shall
present the objective of the work carried out and include
the following information:

(1) the references to the geological and analytical
data already available;

(2) the observed or measured geological data;

(3) the correlation between the information already
available and that from the work carried out, as well as
the interpretations, estimates, conclusions and recom-
mendations resulting therefrom;

(4) where applicable, the sampling methods used, the
inspection methods of their validity as well as the results
of those inspections;

(5) where applicable, the analytical results, the in-
spection procedures of those analyses as well as the
results of those inspections.

The report on stripping and excavation work shall
also include, as schedules, the plans and maps estab-
lished to a scale that makes it possible to locate the work
and identify the geological information.

The report shall be signed by a qualified professional
under whose supervision stripping and excavation work
was carried out where the amount spent for all the work,
declared and reported during a given term, exceeds
$5 000 per mining right, and shall include the work
declaration form, duly completed, supplied by the Min-
ister. Where the amount spent for all the work does not
exceed $5 000 per mining right, the report may be
presented on the form entitled “Simplified mining work
report”.

The amount of the stripping and excavation work
shall be calculated regardless of the fact that it may have
been carried out as prospecting work .

§5. Report on sampling work and on work to
open a face

82. The report on sampling work and on work to
open a face shall present the objective of the work
carried out and shall include the following information:

(1) the observed or measured geological data;

(2) where applicable, the description of the sampling
and inspection methods used, including the sampling
method and the inspection method of those samplings;

(3) where applicable, the analytical results, the in-
spection procedures of those analyses as well as the
results of those inspections;

(4) where applicable, the description of the various
quality control methods and the manner in which the
results were compiled.

The report on sampling work and on work to open a
face shall also include, as schedules, the following ele-
ments:

(1) the plans and maps established to a scale that
makes it possible to locate the work and identify the
geological information;

(2) where applicable, the analysis certificates giving
the complete results obtained for each sample whose
number corresponds to that indicated on the plans and
maps and the certificates giving all the inspection results
of the samplings and analyses.

The report shall be signed by a qualified professional
under whose supervision sampling work was carried out
where the amount spent for all the work, declared and
reported during a given term, exceeds $5 000 per mining
right, and shall include the work declaration form, duly
completed, supplied by the Minister. Where the amount
spent for all the work does not exceed $5 000 per mining
right, the report may, as for the work, be presented on
the form entitled “Simplified mining work report”.

The report shall also be signed by a qualified profes-
sional under whose supervision the work to open a face
was carried out where the amount spent for all the work,
declared and reported during a given term, exceeds
$10 000 per mining right, and shall include the work
declaration form, duly completed, supplied by the Min-
ister. Where the amount spent for all the work does not
exceed $10 000 per mining right, the report may, as for
the work, be presented on the form entitled “Simplified
mining work report”.

The analysis certificates referred to in subparagraph 2
of the second paragraph shall be dated and signed by the
person in charge of the laboratory where the analyses
were carried out.

The amount of the work to open a face for sampling
shall be calculated regardless of the fact that it may have
been carried out as prospecting work.
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§6. Report on drill-holes

83. The report on drill-holes shall present the objec-
tive of the work carried out and shall include the follow-
ing information:

(1) the observed or measured geological data;

(2) the sampling method for cores, sludge or rock
fragments that was used and the inspection methods for
the samplings and the results of those inspections;

(3) the analytical results, the inspection procedures
of those analyses as well as the results of those inspec-
tions.

The report on drill-holes shall also include, as sched-
ules, the following elements:

(1) the maps established to a scale allowing to locate
the work and identify the geological information, in-
cluding the location of each drill-hole collar and its
horizontal projection with reference to the boundaries of
the land subject to the mining right;

(2) where applicable, the analysis certificates giving
the complete results obtained for each sample whose
number corresponds to that indicated in survey newspa-
pers and the certificates giving all the inspection results
of the samplings and analyses, including those of the
dual holes;

(3) a logbook indicating, for each of the holes, in-
cluding the dual holes for inspection:

(a) the identification of the hole, the altitude of the
collar, the diameter of the hole, its depth, the survey
methods used, its direction, the angle measures carried
out and the method used, the presence of the casing and
the rectangular UTM coordinates (Universal Transverse
Mercator) and the zone, enabling to locate the test hole,
defined according to the North American Datum 1927
(NAD27), and its system of geodesic coordinates, or
according to the North American Datum 1983 (NAD83),
and its system of geodesic coordinates in effect, in com-
pliance with the National Topographic System of Canada
(NTS);

(b) the depth and nature of overburden penetrated,
the consecutive depths of intersection of the various
rocks or varieties of the same rock, the mineralogy and
structural information, alterations and, where applicable,
the nature, distribution and abundance of mineraliza-
tion;

(c) where applicable, the recording of the lost inter-
vals or partial recovery, or the recording of intervals
contaminated by crumbling walls;

(d) the depth and length of each of the sections
analysed, the results obtained from those analyses and
the inspection results of those analyses;

(e) the tridimensional orientation method of the drill-
hole used and the results of the measures and inspec-
tions carried out;

(f) the storage site of the drill-hole cores or samples
of percussion drilling or reverse circulation.

The report shall be signed by a qualified professional
under whose supervision work was carried out and shall
include the work declaration form, duly completed, sup-
plied by the Minister.

The analysis certificates referred to in subparagraph 2
of the second paragraph shall be dated and signed by the
person in charge of the laboratory where the analyses
were carried out.

The record of drill-holes referred to in subparagraph 3
of the second paragraph shall be signed by a qualified
professional who proceeded with the examination of
cores, sludge or fragments.

§7. Report on research work

84. The report on research work shall include the
following elements:

(1) a report on research and tests

(a) containing a summary of the work previously
done on the land where such work justifies the research
work carried out and indicating all the sources of refer-
ence on the data derived from previous work;

(b) indicating the methods used for sampling and for
research work, the correlation determined between the
former samplings and those carried out under research
work, and the validity of the samples submitted in rela-
tion to the collection of data, considering the various
geological or mineralogy areas observed during the de-
tailed mapping or from the interpretations;

(c) specifying the purpose and the methods of the
research and testing project, the name and dates of par-
ticipation of each laboratory, testing station, body, insti-
tution or corporation which participated in it and, indi-
cating in each case, the purpose of each one, the methods
used, the results obtained and the interpretation and
conclusions derived therefrom;
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(d) indicating the quality controls carried out during
the research and test performance;

(2) a plan or a detailed geological map established to
a scale that makes it possible to describe the geological
environment of the samples; the plans and maps must
identify and number the sites where the samples used for
research and tests were taken and the other samples
located in the immediate environment.

The report on research work shall include the work
declaration form, duly completed, supplied by the Min-
ister. The report on research and tests referred to in
subparagraph 1 of the first paragraph shall be signed by
a qualified professional under whose supervision work
was carried out.

§8. Report on technical and economic studies on the
pre-feasibility or the feasibility

85. The report on technical and economic studies on
the pre-feasibility or the feasibility shall include the
following information:

(1) the number or the alphanumerical code identify-
ing the mining right on which the work used as a basis
for studies was carried out;

(2) the purpose of the study, the manner in which it
was carried out and a summary of the work accom-
plished previously on the land justifying the studies
performed;

(3) the complete geoscientific and technical data ob-
tained including, where applicable, the environmental
impact assessment of the mining project where that study
is prepared under the requirements of the Environment
Quality Act.

The report on technical and economic studies on the
pre-feasibility or the feasibility shall also include, as
schedules, the plans and maps necessary for the under-
standing of the study, established to a scale that makes it
possible to locate the work and identify the geoscientific
information, in particular the following maps and plans:

(a) geological and compilation maps locating miner-
alized showings and zones, trenches, rock excavations,
geophysical and geochemical anomalies, drill-holes and
mineralized intersections, underground work and sam-
pling points;

(b) detailed plans and sections of mineralized depos-
its and surface work carried out in depth showing the
samples taken and the content obtained.

The plans and maps referred to in the second para-
graph shall indicate, for each of the lands, the number or
the alphanumerical code identifying the mining right on
the land from which the work used as a basis for studies
was carried out and the perimeter of the land.

The report on technical and economic studies shall be
signed by a qualified professional under whose supervi-
sion the studies were carried out and shall include the
work declaration form, duly completed, supplied by the
Minister.

DIVISION IV
SPECIAL PROVISIONS APPLICABLE TO
CERTAIN WORK REPORTS

86. Reports that must be signed by a qualified pro-
fessional in accordance with Division III of this Chapter
shall also include a written declaration indicating the
monetary interests the signee has in the mining rights or
holds through a legal person, a partnership or an enter-
prise.

87. Reports, plans and maps concerning the surveys
carried out during the term referred to in section 81 of
the Act shall indicate and comment on the results for the
whole area covered by the survey.

88. When an airborne geophysical survey covers lands
subject to mining rights belonging to more than one
holder, each one may use the survey, provided that the
work report includes sufficient proof that the holder
contributed to the cost of the survey proportionately to
the area of the lands on which he holds mining rights.

In such a case, only the amount paid by each holder
for that part of the survey covering the lands on which
he holds a mining right may be declared and the docu-
ments and information required under sections 74 and
77 and in the third paragraph of section 78 do not have
to be forwarded or supplied if they have already been
submitted and cover the same lands.

89. The report on activities provided for in section 222
of the Act may be accepted as a mining work report re-
quired under the third paragraph of section 119 of the Act.

DIVISION V
QUALITY OF REQUIRED DOCUMENTS

90. Reports, plans and maps referred to in this Chap-
ter shall be established so that they may be clearly and
precisely reproduced by photographic or digital pro-
cesses.
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To that end, they shall meet the following require-
ments:

(1) writing shall be printed or typed;

(2) plans and maps shall carry no information on
photomosaic;

(3) scales of maps shall be graphic and digital;

(4) legends of plans and maps shall use symbols
other than colours; colour may be used together with
another symbol;

(5) plans and maps shall indicate:

(a) at the four corners, either the geographical (lati-
tude, longitude) or rectangular UTM coordinates (Uni-
versal Transverse Mercator) and the zone, defined ac-
cording to the North American Datum 1927 (NAD27),
and its system of geodesic coordinates, or according to
the North American Datum 1983 (NAD83), and its sys-
tem of geodesic coordinates in effect in accordance with
the National Topographic System of Canada (NTS);

(b) the location of any geodesic station or other sur-
vey or topographic marker and of any control station
that the work was tied in with;

(c) the perimeter of the land where the work was
carried out, topographic landmarks as well as roads,
rivers, lakes, township and seigniory boundaries and,
where applicable, range and lot lines.

91. Any report related to mining work shall include
a map of mining titles to a scale of 1:50 000 locating the
mining property where the work was carried out and the
perimeter of the lands where the work was carried out.

CHAPTER VIII
MINING SURVEY

92. In addition to following the instructions of the
Minister given under the second paragraph of section 210
of the Act, the land surveyor who does the mining survey
of a land subject to a mining right shall

(1) in the case of a claim, examine the notice of
staking or map designation and the map or sketch in-
cluded with them;

(2) draw straight lines between the apexes of lands
subject to a mining right while complying with the lim-
its of the older claims in the case of a claim obtained by
staking;

(3) note and describe in the certificate which shall be
included with the survey documents any irregularity he
discovers while surveying land subject to a mining right.

93. The land surveyor’s certificate shall be presented
in the form prescribed in Schedule II.

CHAPTER IX
GENERAL PROVISIONS APPLICABLE TO ANY
PERSON CARRYING ON MINING OPERATIONS

DIVISION I
PLANS, NOTICES, RECORDS AND REPORTS

94. The following plans or certified copies of the
plans shall be sent to the Minister in accordance with
section 223 of the Act:

(1) a surface plan showing the boundaries of the land
that is subject to a mining right, watercourses and water
bodies, railways, power lines, surface openings of any
underground works, open-pit mines, accumulation ar-
eas, as defined in section 107, including those located
outside the limits of the land, and the areas of those
accumulation areas that were subject to restoration work,
buildings and other installations, tailing stockpiles and
rock outcrops and all other works carried out on the
surface;

(2) plans of underground works showing for each
level, drifts, cross-cuts, shafts and raises, shelters, emer-
gency exits and all outlets to other mines;

(3) plans in the form of vertical sections showing the
position of underground works and open-pit mines in
relation to the surface of the land and that of the bed-
rock.

Those plans shall comprise all the works existing in the
mine on 31 December of the year preceding their trans-
mission and be drawn to a scale not smaller than 1:2 500
for underground works or not smaller than 1:5 000 for
surface works.

95. The written notice that shall be sent to the Minis-
ter under section 224 of the Act shall include the follow-
ing information:

(1) the date on which the work is to begin;

(2) the name of the mine or project and the names
and addresses of the operator and of the holder of the
mining right;
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(3) the name and address of the manager or of the
person to whom notices shall be sent under the Act;

(4) the nature of the mining operations.

However, where work is resumed after an interrup-
tion of six months or more, the notice shall give the date
on which the work resumed and, where applicable, the
changes that occurred since the interruption in relation
to the information referred to in subparagraphs 2, 3 and
4 of the first paragraph.

96. The following are the plans and records that
shall be kept up-to-date in accordance with the first
paragraph of section 225 of the Act:

(1) the plans referred to in section 94;

(2) plans showing geological and geophysical find-
ings, samples with their content in metals or minerals
determined by test or analysis;

(3) a record of all drill-holes giving for each drill-
hole, its location, direction, angle, the name and descrip-
tion of rocks intersected and their thickness and the
samples taken with their content in metals or minerals
determined by test or analysis.

Plans required under subparagraph 2 of the first paragraph
shall, in the same manner as those prescribed in subpara-
graph 1, be drawn to a scale not smaller than 1:2 500 for
underground works or not smaller than 1:5 000 for surface
works.

97. The record of excavations and drill-holes that
shall be kept up-to-date in accordance with the second
paragraph of section 225 of the Act, shall include the
same information as the record of drill-holes prescribed
in subparagraph 3 of the first paragraph of section 96.

98. The documents that shall be submitted to the
Minister in accordance with the second paragraph of
section 226 of the Act are the plans and record pre-
scribed in subparagraphs 2 and 3 of the first paragraph
of section 96.

In addition, the operator shall report the quantity and
nature of the unmined mineralized deposits.

DIVISION II
SAFETY MEASURES WHEN MINING
OPERATIONS ARE DISCONTINUED

99. The holder of a mining right or an operator who
temporarily or permanently discontinues mining opera-
tions shall seal off or cover surface openings of shafts,

raises, adits, declines or any other similar access to
underground works, by means of reinforced concrete
slabs or stone, sand or gravel backfill. He may however
provide an opening equipped with a grate giving access
to bats, if the situation justifies it.

Mine shafts shall be sealed off or covered in accor-
dance with this section, even if the head frame or shaft
house is left in place.

100. Reinforced concrete slabs used to seal off the
access to a mine shall have the following characteristics:

(1) where they are cast in place, be equipped with an
opening of 100 millimetres in diameter topped with a
metal tube 1 metre high curved downward allowing
ventilation;

(2) comply with or be equivalent to the standard
specified in the plan appearing in Schedule III and have
a minimum thickness of 150 millimetres where the con-
crete used in their fabrication has a strength of at least
30 megapascals and neither the opening nor the slab
have a width exceeding 1.50 metres;

(3) be equipped with an engraved inscription indicat-
ing the year of their fabrication and the name of the mine
where they are installed.

Reinforced concrete slabs must be proportionately
thicker than what is prescribed under subparagraph 2 of
the first paragraph in order to give them strength equiva-
lent to that prescribed in that subparapraph where the
concrete used in their fabrication has a strength of less
than 30 megapascals or when the width of the opening
or slab used is greater than 1.50 metres.

101. Reinforced concrete slabs other than those cast
in place may consist of several sections at least 1.50
metres in width and must comply with or be equivalent
to the standard specified in the plan appearing in Sched-
ule III and be equipped with eye-bolts, openings or any
other fixture in order to make it possible to move them.

102. Reinforced concrete slabs used to seal off or
cover the access to a mine must be placed on the con-
crete of the rims or directly on the bedrock where the
openings are not made of concrete.

Where a slab of reinforced concrete is laid or cast
directly onto the rock of the opening, the space between
the latter and the surface level must be backfilled with
sand, gravel or other similar material.

103. Underground worksites with a surface open-
ing shall be filled in with mineral substances and the
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land levelled so as to be harmonized with the surround-
ing topography.

Backfill may be replaced by a fence built around the
worksite at a sufficient distance from the latter, estab-
lished according to geotechnical considerations of rocky
walls or overlying soils according to the following stan-
dards:

(1) the fence shall be made of 9-gauge galvanized
link steel, with openings not exceeding 60 millimetres
on a side;

(2) the fence shall be at least 2.50 metres high and
the wire mesh shall be welded to the posts and to the
horizontal supports or fixed by fastening straps bolted or
riveted or by any other fastening means that will prevent
it from being stolen;

(3) the end and corner posts and the posts supporting
gates shall be made of galvanized steel 90 millimetres in
diameter; the others shall be 60 millimetres in diameter
and shall not be more than 3 metres apart;

(4) the top rail used as a horizontal support shall be
made of galvanized steel pipe at least 45 millimetres in
diameter;

(5) except when posts are inserted in rock, the holes
in which posts are inserted shall be 1.20 metres deep,
300 millimetres in diameter at the opening and they
shall be filled with concrete when the posts are inserted;

(6) in rock, holes used to hold posts shall be at least
500 millimetres deep and have the necessary diameter to
insert posts and concrete therein;

(7) gates shall be of the same height as the fence.

104. Signs warning of the danger of the access to a
mine and the underground worksites with a surface open-
ing shall be placed at the entrance of the access road to
the mine and on each of the sides of the fence or gate
surrounding the danger sites, at an interval allowing their
visibility, at a distance that may not exceed 30 metres.

Warning signs shall be made up of a non-corrosive
metallic substance and shall bear the word “danger”.

105. Where the stability of surface pillars may not
be insured on a long term basis, a fence built according
to the standards prescribed in the second paragraph of
section 103 shall be installed around the zone in ques-
tion at a sufficient distance from the latter, established
according to geotechnical considerations of rocky walls
and overlying soils.

Signs warning of the danger of the zone in question
shall be provided at the locations referred to in the first
paragraph of section 104, at an interval allowing their
visibility, at a distance that may not exceed 30 metres.

The second paragraph of section 104 shall apply,
mutatis mutandis, to the signs referred to in this section.

106. The safety measures prescribed in this division
shall be checked annually and maintained in good order.

DIVISION III
REHABILITATION AND RESTORATION
MEASURES

107. In this Division:

“accumulation area” means a parcel of land intended
for the accumulation of mineral substances, overburden,
concentrates or tailings. (aire d’accumulation)

108. The following constitute the exploration work
referred to in subparagraph 1 of the first paragraph of
section 232.1 of the Act:

(1) any excavation for the purpose of mining explo-
ration, involving one of the following:

(a) the movement of 10 000 m3 or more of unconsoli-
dated deposits;

(b) rock stripping or the movement of unconsoli-
dated deposits covering an area of 10 000 m2 or more;

(c) the extraction or movement of mineral substances
for geological or geochemical sampling in amounts of
500 metric tons or more;

(2) any work carried out in respect of material depos-
ited in accumulation areas, in particular either of the
following:

(a) drill-holes;

(b) the excavation, movement or sampling of accu-
mulated material or cover material;

(3) any underground work related to mining explora-
tion, in particular one of the following:

(a) the sinking of access ramps and shafts, and any
other excavation;

(b) the dewatering of mine shafts and keeping of
excavations dry;
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(c) the restoration of worksites or other underground
works;

(d) the hoisting of mineral substances to the surface;

(4) the preparation of accumulation areas for the ac-
tivities referred to in subparagraph 1, 2 or 3.

For the purposes of subparagraph 1, “unconsolidated
deposits” means any mineral substance covering the
bedrock, except those deposited in accumulation areas.

109. The following constitute the mining opera-
tions referred to in subparagraphs 2 and 4 of the first
paragraph of section 232.1 of the Act:

(1) any activity related to the open-pit or underground
extraction of ore or mine tailings, including one of the
following:

(a) drawing and transportation;

(b) sinking various shafts and access ramps, and any
other excavation;

(c) crushing;

(d) keeping excavations dry;

(2) the processing of ore or mine tailings, excluding
refining and the pelletizing of iron ore or iron concen-
trate but including one of the following:

(a) preparation, including one of the following:

i. washing;
ii. wet and dry sieving;
iii. crushing;
iv. grinding;
v. classifying;

(b) beneficiation, including one of the following:

i. gravity concentration;
ii. flotation;
iii. cyanidation;
iv. magnetic separation;
v. heap leaching or in situ leaching;

(c) solid-liquid separation, including one of the fol-
lowing:

i. settling and thickening;
ii. filtration;
iii. drying;
iv. agglomeration;

(3) the preparation of accumulation areas for the ac-
tivities referred to in paragraphs 1 and 2;

(4) in the case of foundry activities, only the prepara-
tion of an accumulation area constitutes a mining opera-
tion;

(5) exploration activities listed in section 108 where
they are involved in the operations referred to in this
section.

110. The mineral substances referred to in subpara-
graph 2 of the first paragraph of section 232.1 of the Act
include any mineral substance other than petroleum,
natural gas, brine and surface mineral substances.

“Surface mineral substances” refers to the substances
listed in section 1 of the Act, except however inert mine
tailings used in construction, for the manufacture of
construction materials or for the alteration of soils.

111. The amount of the guarantee referred to in
section 232.4 of the Act shall correspond to 70 % of the
anticipated cost, in dollars, of carrying out that part of
the work required under the plan that relates to the
rehabilitation and restoration of accumulation areas. For
mining activities that ended before 9 March 1997, the
amount of the guarantee is limited to 15 % of that antici-
pated cost.

112. Taking into account any amount already paid
pursuant to section 232.5 of the Act, a person referred to
in subparagraph 1 of the first paragraph of section 232.1
of the Act shall submit to the Minister, in accordance
with the following rules, the guarantee determined un-
der section 111:

(1) where the exploration work is expected to last
one year or less, the total guarantee shall be submitted
within 15 days following receipt of approval of the
rehabilitation and restoration plan;

(2) where the exploration work is expected to last
more than one year, the guarantee shall be submitted in
annual payments:



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, September 13, 2000, Vol. 132, No. 37 4535

(a) the first annual payment shall be made within 15
days following receipt of approval of the rehabilitation
and restoration plan, and shall correspond to the antici-
pated cost of the rehabilitation and restoration work
required under the plan in respect of activities that have
already been carried out or that will be carried out
during the year;

(b) each subsequent annual payment shall be made
on the anniversary of the date of approval of the plan
and shall correspond to the anticipated cost of the reha-

bilitation and restoration work required under the plan
in respect of activities that will be carried out during the
year.

113. Taking into account, where applicable, any
amount already paid pursuant to section 232.5 of the
Act, a person referred to in subparagraphs 2 to 4 of the
first paragraph of section 232.1 of the Act shall submit
to the Minister, in accordance with the rules set forth in
the following table and paragraphs, the guarantee deter-
mined under section 111:

SCHEDULE OF ANNUAL PAYMENTS PER $1 OF GUARANTEE DETERMINED UNDER SECTION 111

Expected duration Payments
of activities

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1 1.0
2 1.0 -
3 .250 .750 -
4 .111 .333 .556 -
5 .063 .187 .313 .437 -
6 - .063 .187 .313 .437 -
7 - .040 .120 .200 .280 .360 -
8 - .028 .083 .139 .194 .250 .306 -
9 - .020 .061 .102 .143 .184 .225 .265 -
10 - - .020 .061 .102 .143 .184 .225 .265 -
11 - - .016 .047 .078 .109 .141 .172 .203 .234 -
12 - - .012 .037 .062 .086 .111 .136 .161 .185 .210 -
13 - - .010 .030 .050 .070 .090 .110 .130 .150 .170 .190 -
14 - - - .010 .030 .050 .070 .090 .110 .130 .150 .170 .190 -
15 - - - .008 .025 .041 .058 .074 .091 .107 .124 .141 .157 .174 -

(1) for the purposes of the above table, the expected
duration of activities corresponds to the shorter of the
following: the expected duration of the activities, deter-
mined from the approval or revision of the plan and
rounded off to the nearest whole number, or 15 years,
calculated from the approval or revision of the plan;

(2) where applicable, the first payment of the guaran-
tee is required within 15 days following approval of the
plan, and the subsequent payments are required on the
anniversary dates of the plan;

(3) where the activities are expected to last less than
ten years, a payment may be postponed until the time of
the next annual payment, in which case the amount of
the postponed payment is added to that of the next
annual payment; no further postponement is possible
until the postponed payment and the next annual pay-
ment have been made, and no postponement is possible
in respect of the last two required payments;

(4) where the activities are expected to last ten years
or more, two consecutive payments may be postponed
until the next annual payment, in which case the amount
of the postponed payments is added to that of the next
annual payment; no further postponement is possible
until the postponed payments and the next annual pay-
ment have been made, and no postponement is possible
in respect of the last three required payments.

114. Notwithstanding sections 112 and 113, the per-
sons referred to in those sections, who must provide
more than one guarantee during a given year, may pro-
vide during that year a single guarantee covering the
total amount of the guarantees, provided that the de-
scription of the guarantees included in various rehabili-
tation and restoration plans be the same as regards the
form of guarantees.

Payment of the guarantee covering the total amount
of guarantees shall be carried out on one of the first
dates where, during the given year, the guarantees had to
be provided.
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115. The person referred to in section 232.1 of the
Act shall submit a guarantee to the Minister in one of the
following forms or in a combination thereof:

(1) a cheque made out to the Minister of Finance of
Québec;

(2) bonds issued or guaranteed by Québec or another
province of Canada, by Canada or by a municipality in
Canada and having a market value at least equal to the
amount of the guarantee exigible. Registered bonds shall
be submitted with a power of attorney on behalf of the
Minister of Finance and, where applicable, with a reso-
lution authorizing the person who signs the power of
attorney;

(3) guaranteed investment certificates or term de-
posit certificates, in Canadian dollars, issued on behalf
of the Minister of Finance by a bank, a savings and
credit union or a trust company. Such certificates shall
have a term of at least 12 months, shall be automatically
renewable until the issue of a certificate of release pro-
vided for in section 232.10 of the Act and shall not
include any restriction in respect of redemption during
its term;

(4) an irrevocable and unconditional letter of credit
issued on behalf of the Gouvernement du Québec by a
bank, a savings and credit union or a trust company;

(5) a security or a guarantee policy issued on behalf
of the Gouvernement du Québec by a legal person le-
gally empowered to act in that quality;

(6) a security provided by a third party on behalf of
the Gouvernement du Québec. The person providing the
security shall also provide an immovable hypothec of
the first rank whose net liquidation value is at least equal
to the amount of the guarantee required;

(7) a trust constituted in accordance with the provi-
sions of the Civil Code of Québec and meeting the
following requirements:

(a) the purpose of the trust is to ensure completion of
the work provided for in the rehabilitation and restora-
tion plan under sections 232.1 to 232.10 of the Act;

(b) the Minister of Finance and the person referred to
in section 232.1 of the Act are joint beneficiaries of the
trust;

(c) the trustee is a bank, a savings and credit union or
a trust company;

(d) the trust patrimony is comprised only of sums in
cash, or of bonds or certificates of the same type as those
referred to in subparagraphs 2 and 3 of the first para-
graph of this section.

The financial institutions referred to in subparagraphs 3,
4 and 7 of the first paragraph must be empowered by law
to carry on the activities provided for in those subpara-
graphs.

116. In the case of a trust, interest yielded by the
trust patrimony belongs to the trust. Interest kept as part
of the trust patrimony shall not be used as payment of
the guarantee.

117. The guarantees referred to in subparagraphs 1
to 3 of the first paragraph of section 115 shall be re-
ceived on deposit by the Minister of Finance pursuant to
the Deposit Act (R.S.Q., c. D-5).

118. Where a guarantee is given under subpara-
graph 3 or 7 of the first paragraph of section 115, the
contract that constitutes the guarantee shall include the
following conditions:

(1) the purpose of the guarantee is to ensure comple-
tion of the work provided for in the rehabilitation and
restoration plan under sections 232.1 to 232.10 of the
Act;

(2) no person may make withdrawals or be reim-
bursed without having obtained the certificate of release
provided for in section 232.10 of the Act or a reduction
in the guarantee under section 232.7 of the Act. That
prohibition also applies to any form of compensation
that may be made by the bank, the savings and credit
union, the trust company or the trustee;

(3) where section 232.8 of the Act applies, payment
of the guarantee is exigible at the Minister’s request;

(4) the bank, the savings and credit union, the trust
company or the trustee shall provide the Minister with
the information it possesses concerning the contract;

(5) in case of dispute, the courts of Québec are the
sole competent courts;

(6) in the case of a trust:

(a) the trustee shall be domiciled in Québec;

(b) the trustee shall see to the management of the
trust at the expense of the settlor or of the person re-
ferred to in section 232.1 of the Act;
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(c) the trust terminates when the Minister

i. issues a certificate of release provided for in sec-
tion 232.10 of the Act or the trust is replaced by another
guarantee that complies with the requirements of this
Regulation;

ii. acts on the condition provided for in subparagraph 3
of the first paragraph of this section.

A person referred to in section 232.1 of the Act shall
submit to the Minister a certified copy of the original
contract.

119. The purpose of the irrevocable and uncondi-
tional letter of credit provided for in subparagraph 4 of
the first paragraph of section 115, of the security or
guarantee policy provided for in subparagraph 5 of the
first paragraph of that section and of the security pro-
vided for in subparagraph 6 of the first paragraph of that
section is to guarantee payment of the cost of the work
where the requirements of sections 232.1 to 232.10 of
the Act are not met. The contract shall have a term of at
least 12 months and shall include clauses providing that:

(1) in the case of non-renewal, termination, revoca-
tion or cancellation, the guarantor shall notify the Min-
ister at least 60 days before the date fixed for the expiry,
termination, revocation or cancellation of the guarantee;

(2) in the case of non-renewal, termination, revoca-
tion or cancellation, the guarantor remains responsible,
where the requirements of sections 232.1 to 232.10 of
the Act are not met, for the payment of the cost of the
work involved in mining operations carried out before
the date of expiry, termination, non-renewal or revoca-
tion up to the amount covered by the letter of credit, the
security or guarantee policy. That responsibility shall
hold until the issue of a certificate of release provided
for in section 232.10 of the Act, unless the person in
question has deposited an alternative guarantee or the
guarantor has deposited the amount covered by the letter
of credit, the security or guarantee policy in a trust that
complies with this Regulation where the Minister of
Finance and the guarantor are joint beneficiaries;

(3) where applicable, the obligation is several, with a
waiver of the benefits of discussion and division;

(4) the guarantor consents to the Minister’s being
able at any time after the sending of a notice of 60 days
to make changes to the rehabilitation and restoration
plan and waives pleading against the Minister any ground
of defence pertaining to the content of the plan;

(5) where section 232.8 of the Act applies, payment
of the guarantee is exigible at the Minister’s request;

(6) in the case of dispute, the courts of Québec are
the sole competent courts.

A person referred to in section 232.1 of the Act shall
submit to the Minister a certified copy of the original
contract.

120. In the case of a guarantee submitted in accor-
dance with subparagraph 6 of the first paragraph of
section 115, where the third party is a legal person, a
certified copy of the resolution or internal by-law autho-
rizing the signatory to offer the guarantee and establish
a hypothec shall be submitted to the Minister.

121. The guarantee given may be replaced at any
time by another guarantee that complies with the re-
quirements of this Regulation.

122. Any form of guarantee is exigible at the
Minister’s request in accordance with section 232.8 of
the Act.

123. A guarantee shall be kept in force until the
issue of a certificate of release provided for in section 232.10
of the Act.

DIVISION IV
SITE FOR THE STORAGE OF MINE TAILINGS

124. The application for approval of a site to be used
as a storage area for mine tailings that must be submitted
to the Minister in accordance with section 241 of the Act
shall be done in writing and include the following infor-
mation:

(1) the name, address and telephone number of the
applicant and of the persons in charge of the design,
installation and operation of the site to be used as a
storage area for mine tailings;

(2) the location of other sites considered and the
reasons justifying the choice of the location of the site
applied for;

(3) the physical and chemical description of the mine
tailings, the expected quantity, the means of transporta-
tion and storage and the description of the equipment
which will be used;

(4) the name, address and telephone number of the
owners of the surface and the holders of real and im-
movable mining rights;
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(5) where applicable, the nature of the agreement
entered into with the owners of the surface and the
holders of real and immovable mining rights.

125. The application for approval shall be accom-
panied by the following documents:

(1) a plan, established to a scale of 1:5 000, showing
the areas used for the transportation and storage of tail-
ings and specifying the surface area of the projected site
for the storage of mine tailings;

(2) a survey plan of the site to be used as a storage
area for mine tailings where the latter is situated on
lands in the domain of the State;

(3) a report containing the geological data on the
land to be used as a storage area for mine tailings.

The plan referred to in subparagraph 1 of the first
paragraph shall be certified, dated and signed by an engi-
neer and the survey plan referred to in subparagraph 2 of
the first paragraph shall be made by a land surveyor in
accordance with Chapter VIII of this Regulation and the
instructions of the Minister given under the second para-
graph of section 210 of the Act.

CHAPTER X
MISCELLANEOUS

DIVISION I
CONTENT OF CERTAIN APPLICATIONS

126. Where one of the applications referred to in
Chapters II to VI is submitted by more than one person,
the information related to the applicant must be pro-
vided for each of the persons and the respective
peêœentage of the rights that each of them holds or will
hold on a mining right.

127. Where the application made is one of those
referred to in Chapters II to VI and where the applicant
is a legal person, he shall provide the address of his
office and, where applicable, the address of his main
place of business in Québec.

In addition, in the case of an application for a mining
lease, an application for an exclusive lease to mine
surface mineral substances or an application for renewal
of either of the leases, the applicant, if he is a legal
person, shall also provide a certified copy of the resolu-
tion or the internal by-law authorizing the person sub-
mitting the application to do it on behalf of the appli-
cant.

DIVISION II
OTHER FEES AND DUTIES

128. Subject to the first paragraph of section 29, the
registration fee for the public register of real and im-
movable mining rights, of a transfer or of another instru-
ment referred to in paragraph 3 of section 13 of the Act
relating to a real and immovable mining right, respect-
ing mineral substances other than petroleum, natural gas
and brine shall be $12.50 per mining right, up to a
maximum of $1 250 per instrument.

The fee for the issue of a certificate of any entry in the
public register of real and immovable mining rights of a
mining right for mineral substances other than petro-
leum, natural gas and brine shall be $2.

129. The duties payable for taking part in a drawing
of lots referred to in sections 207 and 207.1 of the Act
that must be paid in advance by the person who intends
to take part therein shall be, in addition to the entry fee,
$100 per application, in the case of an application for
authorization referred to in sections 32 or 33 of the Act,
or $100 per mining right in other cases.

A single duty for taking part in a drawing of lots shall
be granted per application for authorization or per min-
ing right.

For the purposes of the drawing of lots, a legal per-
son, its subsidiaries and their directors, officers, repre-
sentatives and employees are deemed to constitute a
single and same applicant. For the purposes of the draw-
ing of lots, a natural person, his representatives and their
employees are also deemed to constitute a single and
same applicant.

130. The fee that must be included with the applica-
tion for the revocation of claims made under section 280
of the Act or under section 152 of chapter 24 of the
Statutes of 1998 shall be $110 for each claim contested.

DIVISION III
METHOD OF PAYMENT

131. Payment of amounts of money prescribed in
this Regulation shall be made in cash, by cheque or
money order payable to the Minister of Finance of Québec
or by magnetic card referred to in section 3 of the
Règlement sur la perception et l’administration des
revenus et des recettes du gouvernement, made under
the Financial Administration Act (R.S.Q., c. A-6) by
C.T. 175175 dated 23 October 1990.



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, September 13, 2000, Vol. 132, No. 37 4539

CHAPTER XI
PENAL

132. Every holder of a lease to mine surface mineral
substances who operates a sand-pit and who contra-
venes any of the provisions of the first paragraph of
section 63 is guilty of an offence punishable according
to section 319 of the Act.

Every holder of a non-exclusive lease to mine surface
mineral substances who operates a sand-pit on lands in
the domain of the State and who contravenes any of the
provisions of the second paragraph of section 63 is also
guilty of an offence punishable according to section 319
of the Act.

CHAPTER XII
TRANSITIONAL PROVISIONS ENACTED UNDER
SECTION 158 OF THE ACT TO AMEND THE
MINING ACT AND THE ACT RESPECTING THE
LANDS IN THE PUBLIC DOMAIN (1998, c. 24)

133. Where a claim obtained by map designation
before 22 November 2000 is extended on a parcel of
land whose area and shape do not correspond, after that
date, to those determined by the Minister and repro-
duced on the maps kept at the office of the registrar, the
holder of the claim may apply to the Minister for the
substitution of one or several map designated claims and
whose parcels of land that are subject thereto must try to
correspond to the area and shape determined by the
Minister in accordance with the third paragraph of sec-
tion 42 of the Mining Act.

The rules provided for in sections 42.1 to 42.4 of the
Act that govern the claims obtained by conversion of
mining rights into map designated claims shall apply,
mutatis mutandis, to the map designated claims obtained
after an application for substitution of claims made un-
der this section.

134. The application for substitution of claims must
be filed on the form provided by the Minister, contain
the information provided for in the first paragraph of
section 17 and be accompanied with, where applicable,
the written agreement or survey plan referred to in sec-
tion 18. Those provisions and section 19 shall apply,
mutatis mutandis, to an application for substitution as if
it were an application for conversion of mining rights
into map designated claims.

135. The claims obtained by substitution shall re-
place the substitution claims from the date of issue of
the certificates of registration of the claims thus ob-
tained and the date of registration of the claims is deemed
to be the date of substitution.

For the purposes of the application of the second
paragraph of section 16, the age of the claims obtained
by substitution shall be established according to the date
of substitution.

The rules provided for in the second paragraph of
sections 80 and 81 of the Act shall apply, mutatis mutan-
dis, where a claim obtained by map designation before
22 November 2000 was subject to a substitution of
claims applied for under section 133 of this Regulation
and the reference to the date of conversion provided for
in those sections becomes a reference to the date of
substitution.

136. The substitution of a claim applied for under
section 133 shall be made in accordance with the rules
that apply to the conversion of a claim applied for under
section 83.2 of the Act and sections 83.3 to 83.5 of that
Act and 20 to 22 of this Regulation shall apply, mutatis
mutandis, to such an application of substitution.

Notwithstanding the foregoing, section 83.5 of the
Act and section 22 of this Regulation do not apply where
an application for substitution is filed with the Minister
before 22 November 2002; in that case, the claims ob-
tained following the substitution are, for the purposes of
establishing the minimum cost of the work to be per-
formed for further renewals of those claims after the
first renewal following the date of substitution, deemed
to be at their first term.

Sections 23, 24, 26, 27 and 29 of this Regulation
regarding the cases in which and conditions according to
which a mining right may be converted into map desig-
nated claims and the effects of conversion on rights granted
to third persons shall apply, mutatis mutandis, to the
substitution of a claim applied for under section 133.

137. The holder of a claim obtained in accordance
with the second paragraph of section 355 of the Act and
who, according to the third paragraph of that section, is
exempt from payment of the fee prescribed under the
Mining Act for the renewal of his claim loses in respect
of that claim the benefit of that exemption, as soon as his
claim is subject to a substitution applied for under sec-
tion 133 of this Regulation.

CHAPTER XIII
OTHER TANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

138. Section 4 of this Regulation shall apply to ev-
ery staking tag even to that issued before 22 November
2000, by taking into account however, in the latter case,
the time already elapsed; it does not have for effect to
validate the tags whose term has expired on that date.
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139. The provisions of sections 5 and 7 of the Regula-
tion respecting mineral substances other than petroleum,
natural gas and brine, made by Order in Council 1443-88
dated 21 September 1988 and amended by Order in Coun-
cil 1217-91 dated 4 September 1991, shall continue to
apply to the notices of staking submitted on 22 November
2000 or after that date in the place and stead of sections 5
and 7 of this Regulation, where the land covered by the
notice of staking was staked before that date.

140. Notwithstanding section 15 of this Regulation,
the minimum cost of the work to be carried out by the
holder of a claim obtained prior to 22 November 2000
is, for the purposes of his first renewal following that
date, that provided for in section 11 of the Regulation
respecting mineral substances other than petroleum, natu-
ral gas and brine made by Order in Council 1443-88
dated 21 September 1988, except if, before the first
renewal, the claim was subject to a conversion or substi-
tution.

The same applies for the purposes of the application
of the second paragraph of section 83.3 of the Act,
where the holder of a claim carries out the conversion or
substitution of his claim before the first renewal after
22 November 2000.

This section shall apply where the minimum cost of
the work prescribed in section 11 is less than that pre-
scribed in this Regulation.

141. An application for a mining exploration licence
made prior to 22 November 2000 shall be continued and
decided in accordance with the provisions of sections 13
and 14 of the Regulation respecting mineral substances
other than petroleum, natural gas and brine, made by
Order in Council 1443-88 dated 21 September 1988 and
amended by Order in Council 1217-91 dated 4 Septem-
ber 1991.

142. Notwithstanding section 36 of this Regulation,
the minimum cost of the work that must be carried out
by the holder of the mining exploration licence shall be,
for the term of the current licence, that provided for in
section 15 of the Regulation respecting mineral sub-
stances other than petroleum, natural gas and brine,
made by Order in Council 1443-88 dated 21 September
1988.

143. An application for an exploration licence for sur-
face mineral substances prior to 22 November 2000 shall
be continued and decided in accordance with the provi-
sions of section 27 of the Regulation respecting mineral
substances other than petroleum, natural gas and brine,
made by Order in Council 1443-88 dated 21 September
1988 and amended by Order in Council 1217-91 dated
4 September 1991.

144. The provisions of paragraph 3 of section 47 of
the Regulation respecting mineral substances other than
petroleum, natural gas and brine, made by Order in
Council 1443-88 dated 21 September 1988, shall con-
tinue to apply to the holder of an exploration licence for
surface mineral substances for the purposes of the first
renewal of the licence after 22 November 2000.

145. With the exception of the annual rental pro-
vided for in the second paragraph of section 39, the
rights, rentals and fees provided for in this Regulation
are indexed on 1 April 2003 and then on 1 April every
two years, according to the evolution of the general
Consumer Price Index for Canada, during the two years
preceding the indexing. That evolution shall be calcu-
lated on the basis of the ratio between the index for the
year preceding the indexing and the index for the year
two years prior to that year. The index for a year is the
average of the monthly indexes published by Statistics
Canada.

The rights, rentals and fees indexed in the prescribed
manner shall be reduced to the nearest dollar where they
contain a fraction of a dollar less than $0.50; they shall
be increased to the nearest dollar where they contain a
fraction of a dollar equal to or greater than $0.50.

The Minister of Natural Resources shall publish the
results of the indexing in Part 1 of the Gazette officielle
du Québec. He may also employ any other means to
ensure that the results of the indexing are more widely
publicized.

146. This Regulation replaces the Regulation re-
specting mineral substances other than petroleum, natu-
ral gas and brine, made by Order in Council 1443-88
dated 21 September 1988.

147. This Regulation comes into force on 22 Novem-
ber 2000.
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SCHEDULE I
(ss. 8, 10 and 15)

REGION LOCATED SOUTH OF QUÉBEC
COMPRISING THE TERRITORIES
CORRESPONDING TO THOSE IN THE LEAFLETS
OF THE NATIONAL TOPOGRAPHIC SYSTEM OF
CANADA (NTS) IDENTIFIED BELOW:

1. 21E02 15. 21L01 23. 31G01 25. 31H01 39. 31I01
2. 21E03 16. 21L02 24. 31G02 26. 31H02 40. 31I02
3. 21E04 17. 21L03 27. 31H03 41. 31I03
4. 21E05 18. 21L04 28. 31H04 42. 31I07
5. 21E06 19. 21L05 29. 31H05 43. 31I08
6. 21E07 20. 21L06 30. 31H06
7. 21E09 21. 21L07 31. 31H07
8. 21E10 22. 21L08 32. 31H08
9. 21E11 33. 31H09
10. 21E12 34. 31H10
11. 21E13 35. 31H11
12. 21E14 36. 31H14
13. 21E15 37. 31H15
14. 21E16 38. 31H16

The NTS leaflets, identified in this Schedule, are
those established to a scale 1:50 000 and the geographi-
cal coordinates (latitude and longitude) establishing the
limit of the parcels of land are those defined according
to the North American Datum 1983 (NAD83).

SCHEDULE II
(s. 93)

LAND SURVEYOR’S CERTIFICATE

I certify that I have carefully examined the land within
the boundaries (enter the mining title and its number or
alphanumerical code) that I surveyed and I have found
nothing on it that may lead me to believe or suspect that
the mining right may be the object of a dispute, except
the following:

“(note)”.
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SCHEDULE III
(ss. 100 and 101)

COVER-SLAB FOR SURFACE OPENINGS  OF MINING WORK

3841

SLAB STEEL

Dimensions expressed in millimetres

Where necessary (maximum 4.0 m)

Dimensions expressed in millimetres

Concrete - 30 MPa

Aggregate - 20 mm

Mise en pages#37-A.pm6 9/8/00, 11:00 AM4542
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Gouvernement du Québec

O.C. 1043-2000, 30 August 2000
Forests Act
(R.S.Q., c. F-4.1)

Forest Management Funding Program
— Amendments

Regulation to amend the Forest Management Funding
Program

WHEREAS under section 124.37 of the Forests Act
(R.S.Q., c. F-4.1), the Government shall establish, by
regulation, a forest management funding program to
encourage the establishment, maintenance or develop-
ment of forest production units of 80 hectares or more
and the establishment or development of forest service
enterprises;

WHEREAS under section 172.2 of the Act, the Govern-
ment may, by regulation, prescribe any measure neces-
sary for the establishment and implementation of the
forest management funding program provided for in
section 124.37 of the Act and in particular:

(1) determine the conditions, criteria and scope of
the program, which may vary, in particular, according to
the nature of the activities concerned, and prescribe
exclusions;

(2) establish criteria to be used to determine the per-
sons or classes of persons who may avail themselves of
the program, and prescribe exclusions;

WHEREAS it is expedient to amend the Forest Man-
agement Funding Program made by Order in Council
384-97 dated 26 March 1997;

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the
Regulation to amend the Forest Management Funding
Program was published in Part 2 of the Gazette officielle
du Québec of 1 March 2000, with a notice that it could
be made by the Government upon the expiry of 45 days
following that publication;

WHEREAS no comments on the draft Regulation were
received before the expiry of the 45-day period;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Natural Resources:

THAT the Regulation to amend the Forest Manage-
ment Funding Program, attached to this Order in Coun-
cil, be made.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Forest
Management Funding Program*

Forest Act
(R.S.Q., c. F-4.1, s. 124.37)

1. Section 2 of the Forest Management Funding Pro-
gram is amended

(1) by inserting the words “or interests in an entity
certified as a forest producer, non-voting shares or pre-
ferred shares, as the case may be,” after the word “assets”
in the definition of the word “loan”;

(2) by inserting the words “or interests in an entity
certified as a forest producer, non-voting shares or pre-
ferred shares, as the case may be,” after the word “assets”
in paragraph 3 of the definition of the word “lender”.

2. The following is substituted for the third paragraph
of section 4:

“The following shall be considered to be a forest
producer for the purposes of this Program:

(1) a person who or an organization which, without
being a forest producer, is composed of at least one
forest producer or one person holding interests in an
entity certified as a forest producer;

(2) a natural person who, without being a forest pro-
ducer, acquires at least a 20 % interest in an entity
certified as a forest producer and who meets the other
conditions of this Program. The loan thus granted shall
be used exclusively to acquire such interest and, as soon
as that natural person holds at least a 20 % interest, to
acquire any other share or preferred share of such an
entity, where applicable.”.

3. Section 6 is amended by adding “to determine the
area of a forest production unit, the Corporation shall
take into account the area of any forest production unit
held or operated by a person bound to the project;” at the
end of subparagraph 2 of the second paragraph.

* The Forest Management Funding Program was made by Order
in Council 384-97 dated 26 March 1997 (1997, G.O. 2, 1422) and
has not been amended since.
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4. Section 10 is amended

(1) by inserting the word “mainly” after the word
“and” in paragraph 2;

(2) by adding the following at the end:

“(3) the acquisition or redemption of interests in an
entity certified as a forest producer, including the acqui-
sition or redemption of any other share or preferred
share of such an entity.”.

5. Section 14 is amended

(1) by substituting “12, 24, 36, 48 or 60 months” for
“12, 36 or 60 months” in the first paragraph;

(2) by adding the following after the second para-
graph:

“Notwithstanding the foregoing, where it appears to
the Corporation that a loan may not be totally paid
within the time prescribed in accordance with the pow-
ers conferred upon it by subparagraph 1 of the first
paragraph of section 16 of the Act respecting the Société
de financement agricole, a borrower and a lender may
agree to apply to the loan, for a period that may not
exceed twelve months, an interim interest rate until the
loan is fully paid, after which the applicable interest rate
shall be the lender’s hypothecary interest rate in force at
the end of that period. It shall be adjusted thereafter
according to the provisions of the first paragraph.

For the purposes of this section,

“interim interest rate” means the prime interest rate as
defined below, increased by 1/2 %; it shall be adjusted
whenever the prime interest rate is changed;

“prime interest rate” means,

(1) in the case of a lender that has such a rate, the
lender’s prime interest rate;

(2) in the case of a lender that is a savings and credit
union affiliated with a federation of Desjardins savings
and credit unions of Québec, the prime rate of the Caisse
centrale Desjardins du Québec; or

(3) in all other cases, the prime rate of the majority of
the following institutions: the Caisse centrale Desjardins
du Québec, the National Bank of Canada, the Royal
Bank of Canada, the Canadian Imperial Bank of Com-
merce, the Bank of Montreal.”.

6. Section 15 is amended

(1) by inserting the words “or interests in an entity
certified as a forest producer, non-voting shares or pre-
ferred shares, as the case may be,” after the word “as-
sets”;

(2) by substituting “ten years” for “5 years”.

7. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

3842

Gouvernement du Québec

O.C. 1047-2000, 30 August 2000
Health Insurance Act
(R.S.Q., c. A-29; 1999, c. 89)

Devices which compensate for a physical deficiency
and are insured under the Act
— Amendments

Regulation to amend the Regulation respecting de-
vices which compensate for a physical deficiency and
are insured under the Health Insurance Act

WHEREAS, under subparagraph h of the first para-
graph of section 69 of the Health Insurance Act (R.S.Q.,
c. A-29, 1999, c. 89), the Government may, after consul-
tation with the Régie de l’assurance maladie du Québec
or upon its recommendation, make regulations to deter-
mine the physical deficiencies, the services and the sets
or subsets of devices that compensate for a physical
deficiency that must be considered to be insured ser-
vices for the purposes of the fifth paragraph of section 3,
fix the age of the insured persons referred to therein and
determine classes of insured persons, determine the cost
that may be assumed by the Board on behalf of an
insured person with a physical deficiency and the cases
and conditions in and on which the Board assumes the
cost of those insured services and in and on which the
services are furnished, and prescribe the cases and con-
ditions in and on which such property may or must be
recovered;

WHEREAS the Government made the Regulation to
amend the Regulation respecting devices which com-
pensate for a physical deficiency and are insured under
the Health Insurance Act by Order in Council 612-94
dated 27 April 1994;

WHEREAS it is expedient to amend the Regulation;
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WHEREAS the Régie de l’assurance maladie du Québec
has been consulted respecting those amendments;

WHEREAS, in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), the draft Regu-
lation to amend the Regulation respecting devices which
compensate for a physical deficiency and are insured
under the Health Insurance Act was published in Part 2
of the Gazette officielle du Québec of 1 September 1999,
on page 2839, with a notice that the Regulation could be
made by the Government upon expiry of 45 days follow-
ing the date of that publication;

WHEREAS, following that publication, comments were
made and briefs were submitted, and as a result, amend-
ments were made;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation to
amend the Regulation respecting devices which com-
pensate for a physical deficiency and are insured under
the Health Insurance Act;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of State for Health and Social Services
and Minister of Health and Social Services:

THAT the Regulation to amend the Regulation re-
specting devices which compensate for a physical defi-
ciency and are insured under the Health Insurance Act,
attached to this Order in Council, be made.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting devices which compensate for
a physical deficiency and are insured
under the Health Insurance Act*

Health Insurance Act
(R.S.Q., c. A-29, ss. 3, 5th par., and 69, 1st par.,
subpar. h; 1999, c. 89)

1. The Regulation respecting devices which compen-
sate for a physical deficiency and are insured under the
Health Insurance Act is amended in section 30

(1) by substituting the following for subparagraph 3
of the first paragraph:

“(3) in respect of an ambulation aid, whether it is
furnished to an insured person in Québec by an institu-
tion or a laboratory, a full assessment of the person’s
needs certifying in writing that a specific aid is required
has been carried out by a physiotherapist or occupa-
tional therapist in a centre operated by an institution
referred to in the fourth paragraph where a rehabilitation
program may have been drawn up and implemented for
the insured person; moreover, the physiotherapist or
occupational therapist has certified that the person is
undergoing or has undergone rehabilitation and that the
aid is nevertheless required to ensure the person’s abil-
ity to walk. In that respect, the insured person must have
met with a prosthesist, an orthosist, an orthotics-pros-
thetics technician with the laboratory which provided
the ambulation aid in Québec or, where the aid is pro-
vided by an institution, one of the latter specialists, a
physiotherapist or an occupational therapist.”;

(2) by adding the following paragraph at the end:

“Notwithstanding section 13, for the purposes of sub-
paragraph 3 of the first paragraph, the institution re-
ferred to in this paragraph is a public institution within
the meaning of the Act respecting health services and
social services (R.S.Q., c. S-4.2) or the Act respecting
health services and social services for Cree Native per-
sons (R.S.Q., c. S-5) or is a private institution referred to
in both sections 99 and 475 of the Act respecting health
services and social services or referred to in both sec-
tions 12 and 177 of the Act respecting health services
and social services for Cree Native persons.”.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

3844

M.O., 2000-028
Order of the Minister responsible for Wildlife and
Parks dated 30 August 2000

Replacement of Schedule 110 to Order in Council 573-87
dated 8 April 1987 concerning the designation and
delimitation of land in the domain of the State

THE MINISTER RESPONSIBLE FOR WILDLIFE AND
PARKS,

CONSIDERING section 85 of the Act respecting the
conservation and development of wildlife (R.S.Q.,

* The Regulation respecting devices which compensate for a physi-
cal deficiency and are insured under the Health Insurance Act, made
by Order in Council 612-94 dated 27 April 1994 (1994, G.O. 2,
1589), was last amended by the Regulations made by Orders in
Council 1329-99 dated 1 December 1999 (1999, G.O. 2, 4511),
1330-99 dated 1 December 1999 (1999, G.O. 2, 4513) and 150-2000
dated 16 February 2000 (2000, G.O. 2, 990). For previous amend-
ments, refer to the Tableau des modifications et Index sommaire,
Éditeur officiel du Québec, 2000, updated to 1 February 2000.
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c. C-61.1), amended by section 85 of Chapter 40 of the
Statutes of 1999, which provides that the Minister, after
consultation with the Minister of Natural Resources,
designate and delimit areas on land in the domain of the
State;

CONSIDERING that the Government, by Order in Coun-
cil 573-87 dated 8 April 1987, as amended by Orders in
Council 497-91 dated 10 April 1991, 534-93 dated 7 April
1993, 904-95 dated 28 June 1995, 25-96 dated 10 January
1996, 952-97 dated 30 July 1997, 1439-97 dated 5 Novem-
ber 1997, 98-98 dated 28 January 1998, 245-98 dated 4
 March 1998 and 739-98 dated 3 June 1998, designated
and delimited the areas on land in the domain of the
State described in Schedules 1 to 201 to that Order in
Council in view to increasing utilization of wildlife
resources;

CONSIDERING section 33 of the Act to amend the Act
respecting the conservation and development of wildlife
and the Act respecting commercial fisheries and aquac-
ulture (1998, c. 29) which provides that orders made by
the Government under section 85 of the Act respecting
the conservation and development of wildlife before
17 June 1998 remain in force until they are replaced by
an order of the Minister;

CONSIDERING the making by the Government of Order
in Council 573-87 dated 8 April 1987 concerning the
designation and delimitation of land in the domain of the
State;

CONSIDERING that it is expedient to replace schedule 110
of Order in Council 573-87 dated 8 April 1987;

ORDERS that:

Schedule 110, attached hereto be substituted for
Schedule 110 to Order in Council 573-87 dated 8 April
1987.

This Minister’s Order comes into force on the date of
its publication in the Gazette officielle du Québec.

Québec, 30 August 2000

GUY CHEVRETTE,
Minister responsible for
Wildlife and Parks
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M.O., 2000-027
Order of the Minister responsible for Wildlife and
Parks dated 30 August 2000

An Act respecting the conservation and development
of wildlife
(R.S.Q., c. C-61.1)

Replacement of Schedule 112 to Order in Council 573-87
dated 8 April 1987 concerning the designation and
delimitation of land in the domain of the State

THE MINISTER RESPONSIBLE FOR WILDLIFE AND
PARKS,

CONSIDERING section 85 of the Act respecting the con-
servation and development of wildlife (R.S.Q., c. C-61.1),
amended by section 85 of Chapter 40 of the Statutes of
1999, which provides that the Minister, after consulta-
tion with the Minister of Natural Resources, designate
and delimit areas on land in the domain of the State;

CONSIDERING that the Government, by Order in Coun-
cil 573-87 dated 8 April 1987, as amended by Orders in
Council 497-91 dated 10 April 1991, 534-93 dated
7 April 1993, 904-95 dated 28 June 1995, 25-96 dated
10 January 1996, 952-97 dated 30 July 1997, 1439-97
dated 5 November 1997, 98-98 dated 28 January 1998,
245-98 dated 4 March 1998 and 739-98 dated 3 June
1998, designated and delimited the areas on land in the
domain of the State described in Schedules 1 to 201 to
that Order in Council in view to increasing utilization of
wildlife resources;

CONSIDERING section 33 of the Act to amend the Act
respecting the conservation and development of wildlife
and the Act respecting commercial fisheries and aquac-
ulture (1998, c. 29) which provides that orders made by
the Government under section 85 of the Act respecting
the conservation and development of wildlife before
17 June 1998 remain in force until they are replaced by
an order of the Minister;

CONSIDERING the making by the Government of Or-
der in Council 573-87 dated 8 April 1987 concerning the
designation and delimitation of land in the domain of the
State;

CONSIDERING that it is expedient to replace schedule 112
of Order in Council 573-87 dated 8 April 1987;

ORDERS that:

Schedule 112, attached hereto be substituted for
Schedule 112 to Order in Council 573-87 dated 8 April
1987 .

This Minister’s Order comes into force on the date of
its publication in the Gazette officielle du Québec.

Québec, 30 August 2000

GUY CHEVRETTE,
Minister responsible for
Wildlife and Parks
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Draft Regulations

Draft Regulation
An Act respecting manpower vocational training and
qualification
(R.S.Q., c. F-5)

Certificates of competency with respect to gas
— Amendments

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Order respecting certifi-
cates of competency with respect to gas, the text of
which appears below, may be submitted to the Govern-
ment for approval, with or without amendments, upon
the expiry of 45 days following this publication.

The purpose of the draft Regulation is make it easier
to obtain a certificate of competency by recognizing
training activities that will make the period of appren-
ticeship shorter and make up for the insufficient number
of qualified trainers. For certificate categories requiring
a very short period of apprenticeship, competency ex-
aminations other than those of the Ministère de la
Solidarité sociale will be recognized and the “restric-
tion” certificate will be converted into a regular certifi-
cate.

Some words of the original order are changed, re-
moved or added to clarify the text and to update it.

To date, study of the matter has revealed the follow-
ing impact on the public:

– less waiting and more means to obtain a compe-
tency certificate;

– less costs involved in getting competency certifi-
cates in several categories.

Further information may be obtained by contacting
Mr. Jean-Pierre Tremblay, Direction générale adjointe
de l’apprentissage et de la formation de la main-d’œuvre,
Emploi-Québec, 800, Place Victoria, bureau 2700, case
postale 100, Montréal (Québec) H4Z 1B7, by telephone
at (514) 864-3998 or by E-mail at jean-pierre.
Tremblay7@mss.gouv.qc.ca

Any interested person having comments to make on
the matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to the Minister of State for

Labour and Employment and Minister responsible for
Employment, 425, rue Saint-Amable, 4e étage, Québec
(Québec) G1R 4Z1.

DIANE LEMIEUX,
Minister of State for Labour and Employment
and Minister responsible for Employment

Regulation to amend the Order
respecting certificates of competency
with respect to gas *

An Act respecting manpower vocational training and
qualification
(R.S.Q., c. F-5, s. 30)

1. The Order respecting certificates of competency
with respect to gas is amended by inserting the follow-
ing after section 6:

“6.1 The period of apprenticeship prescribed in sec-
tion 6 in respect of categories 221, 222 and 225 is not
compulsory if the candidate provides the Minister with
an attestation issued by the Association québécoise du
propane inc. to the effect that he has successfully com-
pleted the course “Approvisionnement du produit” given
by that Association.

The period of apprenticeship prescribed in section 6
in respect of categories 223 and 224 shall be reduced to
five days if the candidate provides the Minister with an
attestation issued by the Association québécoise du pro-
pane inc. to the effect that he has successfully completed
the courses “Approvisionnement du produit” and “Cours
de formation pour les chauffeurs de camions de propane
en vrac” given by that Association.”.

2. Section 10 is amended

(1) by substituting the word “Minister” for the words
“Régie de l’électricité et du gaz”; and

(2) by adding the following paragraph at the end:

* The Order respecting certificates of competency with respect to
gas (R.R.Q., 1981, c. D-10, r. 2) was last amended by the Regula-
tion made by Order in Council 163-93 dated 10 February 1993
(1993, G.O. 2, 831). For previous amendments, refer to the Tableau
des modifications et Index sommaire, Éditeur officiel du Québec,
2000, updated to 1 February 2000.
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“The examination marking the successful completion
of a training course referred to in section 6.1 may be
accepted instead of the examination provided for in the
first paragraph for categories 221, 222 and 225.”.

3. The following is inserted after section 12:

“12.1 The Minister issues free of charge to the holder
of a certificate marked RESTRICTION who passes the
examination related to any of categories 221 to 225 a
certificate of competency valid for the remaining valid-
ity period of that certificate.”.

4. The word “Minister” is substituted for the word
“Board” in section 13.

5. The following is substituted for section 15:

“15. A duty of $50 is exigible upon the issue or
renewal of a certificate of competency with respect to
gas.”.

6. Schedule A is amended

(1) by inserting “repair,” after “remove,” in the defi-
nition of Category 111;

(2) by inserting “repair,” after “remove,” in the defi-
nition of Category 121;

(3) by inserting “, repair, maintain” after “remove”
in the definition of Category 131;

(4) by inserting “and repair” after “remove” in the
definition of Category 133;

(5) by inserting “réparer,” after “enlever,” in the
French text of the definition of Category 134.

7. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Draft Regulation
Highway Safety Code
(R.S.Q., c. C-24.2)

Licences
— Amendments

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting li-
cences, the text of which appears below, may be made
by the Government upon the expiry of 45 days follow-
ing this publication.

The draft Regulation proposes, as of 1 January 2001,
new rules governing the authorization to drive a motor-
cycle in order to reduce the accident rate and offset the
inexperience of drivers. Class 6R is a new class of
learner’s licence authorizing only the driving of a mo-
torcycle within the framework of a driving course or
examination given by the Société de l’assurance auto-
mobile du Québec.

A future motorcycle driver shall hold a class 6R
learner’s licence for at least one month and shall pro-
duce an attestation proving that the course was success-
fully taken from a driving school recognized by a body
certified by the Société de l’assurance automobile du
Québec before applying for a class 6A learner’s licence
authorizing the learner to drive in the company of a
licence holder. Such driver shall hold a class 6A learner’s
licence for at least seven months before applying for a
probationary licence or a driver’s licence of a class
authorizing the driving of a motorcycle.

The draft Regulation also proposes transitional provi-
sions for those who will hold a class 6A learner’s li-
cence before 1 January 2001. Those persons shall hold
their licences for at least eight months and they shall
successfully complete an appropriate driving course given
by a recognized driving school before applying for a
probationary licence or a driver’s licence of a class
authorizing the driving of a motorcycle.

Further information may be obtained by contacting
Monic Boucher, Société de l’assurance automobile du
Québec, 333, boulevard Jean-Lesage, C-4-12, C.P. 19600,
Québec (Québec) G1K 8J6, telephone: (418) 528-3390.
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Any interested person having comments to make on
the matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to the Minister of Trans-
port, 700, boulevard René-Lévesque Est, 29e étage,
Québec (Québec) G1R 5H1.

GUY CHEVRETTE,
Minister of Transport

Regulation to amend the Regulation
respecting licences*

Highway Safety Code
(R.S.Q., c. C-24.2, s. 619, pars. 3 and 6; 2000, c. 31, s. 9)

1. Section 8 of the Regulation respecting licences is
amended by substituting the words “of class 6R or of
any” for the words “of a”.

2. The following is inserted after section 8:

“8.1. A class 6R learner’s licence authorizes the driv-
ing of any motorcycle only during a motorcycle driving
course given by a driving school recognized by a body
certified by the Société and during a proficiency exami-
nation given by the Société.”.

3. Section 11 is revoked.

4. The following is inserted after section 12:

“12.1. A person wishing to obtain a class 6A learner’s
licence must:

(1) submit his class 6R learner’s licence, which he
must have held for at least one month;

(2) submit an attestation, from a driving school rec-
ognized by a body certified by the Société, of his suc-
cessful completion of the appropriate driving course for
the class of licence applied for.”.

5. Sections 18 and 19 are revoked.

6. The following is substituted for section 20:

“20. A person wishing to obtain a class 6A, 6B or 6C
probationary licence for the first time must:

(1) where he obtained a class 6A learner’s licence
before 1 January 2001:

(a) submit his class 6A learner’s licence, which he
must have held for at least eight months;

(b) submit an attestation, from a driving school rec-
ognized by a body certified by the Société, of his suc-
cessful completion of the appropriate driving course for
the class of licence applied for;

(2) where he has not obtained a class 6A learner’s
licence before 1 January 2001, submit his class 6A
learner’s licence, which he must have held for at least
seven months.”.

7. Section 33 is revoked.

8. The following is substituted for paragraphs 2 and 3
of section 35:

“(2) where he is 25 years of age or older or in cases
other than that of a first driver’s licence authorizing him
to drive a road vehicle other than a moped or a farm
tractor and if he has obtained a class 6A learner’s li-
cence before 1 January 2001:

(a) submit his class 6A learner’s licence, which he
must have held for at least eight months;

(b) submit an attestation, from a driving school rec-
ognized by a body certified by the Société, of his suc-
cessful completion of the appropriate driving course for
the class of licence applied for;

(3) where he is 25 years of age or older or in cases
other than that of a first driver’s licence authorizing him
to drive a road vehicle other than a moped or a farm
tractor and if he has not obtained a class 6A learner’s
licence before 1 January 2001, submit his class 6A
learner’s licence, which he must have held for at least
seven months;”.

9. This Regulation comes into force on 1 January 2001.

3836

* The Regulation respecting licences, made by Order in Council
1421-91 dated 16 October 1991 (1991, G.O. 2, 4146), was last
amended by the Regulation made by Order in Council 624-99
dated 2 June 1999 (1999, G.O. 2, 1623) and by section 12 of
chapter 31 of the Statutes of 2000. For previous amendments, refer
to the Tableau des modifications et Index sommaire, Éditeur officiel
du Québec, 2000, updated to 1 February 2000.
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Draft Regulation
An Act respecting immigration to Québec
(R.S.Q., c. I-0.2; 1999, c. 40 and c. 71)

Selection of foreign nationals

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting the
selection of foreign nationals, the text of which appears
below, may be made by the Government upon the expiry
of 45 days following this publication.

This draft Regulation introduces various amendments
relating to the processing of applications for a selection
certificate and to the Selection Grid for Independent
Immigrants.

To that end, in respect of the processing of applica-
tions for a selection certificate, the draft Regulation
gives students, temporary workers, investors, entrepre-
neurs and self-employed persons more possibilities to
have their applications processed in Québec. It raises the
scores required to pass the preliminary selection exami-
nation. It limits the cases where a selection interview is
compulsory. It amends the order of priority in which
applications for a selection certificate are to be pro-
cessed and it no longer requires that foreign nationals
intending to practise a profession whose practise is
exclusive obtain an attestation from the professional
order stipulating that they would be eligible to become
members of the order or obtain a permit to practise.

As for the selection grid, the draft Regulation amends
the definition of a self-employed person, proposes to
include in the Employability and Professional Mobility
factor the spouse’s characteristics, namely his or her
training, professional experience, age and knowledge of
French. It prescribes a criterion related to the experience
of a self-employed person, breaks down the financial
resources required, changes the notion of management
experience so as to always include the control of human
resources. It specifies that the diploma in a second spe-
cialty must have been acquired in the ten years preced-
ing the application for a selection certificate or, if not,
that a profession related to the diploma must have been
practised during the five years preceding the applica-
tion. It makes a distinction between one-year and two-
year studies at the master’s level, specifies the duration
and nature of the studies required for the knowledge of
languages factor and indicates that requirements may be
derived from the List of occupations in demand in
Québec.

The impact of the draft Regulation will be to favour
francophone immigration to Québec, by giving higher
priority to the processing of applications made by immi-
grants belonging to the workers and assisted relatives
category and by introducing a criterion based on the
spouse’s characteristics in the Employability and Pro-
fessional Mobility factor. It will make selection more
efficient by imposing less selection interviews and by
making it more difficult to pass the preliminary exami-
nation. The draft Regulation will satisfy certain groups
with respect to the processing of their applications in
Québec. Finally, the proposed amendments to the Selec-
tion Grid for Independent Immigrants will provide for a
better evaluation of independent immigrants wishing to
settle in Québec.

Further information on the draft Regulation may be
obtained by contacting Monique Proulx, Director of
immigration policies and programs, 800, Place Victoria,
2e étage, C.P. 216, bureau 270, Montréal (Québec)
H4Z 1E3; tel. (514) 864-3288, fax: (514) 864-2796.

Any interested person having comments to make is
asked to send them in writing, before the expiry of the
45-day period, to the Minister of Relations with the
Citizens and Immigration, 360, rue McGill, 4e étage,
Montréal (Québec) H2Y 2E9.

ROBERT PERREAULT,
Minister of Relations with the Citizens
and Immigration

Regulation to amend the Regulation
respecting the selection of foreign
nationals*

An Act respecting immigration to Québec
(R.S.Q., c. I-0.2, ss. 3.2, 3.2.1, 3.3, 1st par., subpars. b,
b.3, b.4, f, g and s. 3.4, 1st par., subpar. a)

1. Section 1 of the Regulation respecting the selec-
tion of foreign nationals is amended by deleting the
words “, where applicable,” in paragraph e.1 of section 1.

2. The following paragraph is added at the end of
section 5:

* The Regulation respecting the selection of foreign nationals
(R.R.Q., 1981, c. M-23.1, r.2) was last amended by the Regula-
tions made by Orders in Council 413-2000 dated 29 March 2000
(2000, G.O. 2, 2259), 597-2000 dated 17 May 2000 (2000, G.O. 2,
1940) and 858-2000 dated 28 June 2000 (2000, G.O. 2, 3582). For
previous amendments, refer to the Tableau des modifications et
Index sommaire, Éditeur officiel du Québec, 2000, updated to
1 February 2000.
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“The application shall be examined on foreign soil or
at a Québec immigration office, in Québec, when it is
filed by a foreign national staying in Québec

(a) on a temporary basis as a student under section 47
or as a worker under section 50;

(b) to prospect Québec and who is an entrepreneur, a
self-employed person or an investor.”.

3. Section 7 is amended

(1) by substituting the following for the first para-
graph:

“7. An application for a selection certificate by a
foreign national belonging to the class of independent
immigrants as a worker, an assisted relative, a self-
employed person or an entrepreneur is subject to pre-
liminary processing in accordance with the factors of
the Selection Grid for Independent Immigrants provided
for in Schedule A, except for criteria 4.1, 4.2 and 4.3 of
factor 4 and, in the case of an entrepreneur, factor 11.”;

(2) by adding the words “, where applicable, and as a
passing score for that preliminary processing” after the
words “cutoff score” in the second paragraph.

4. Section 7.1 is deleted.

5. The following is substituted for the first paragraph
of section 8:

“8. Any foreign national belonging to the class of
persons in distress or the investors class shall be called
for an interview. Nationals referred to in section 7 shall
be called for an interview if they meet the requirements
of the preliminary processing but fail to achieve the
passing score, or whose application contains declara-
tions the truthfulness of which is not demonstrated.”.

6. The following is substituted for paragraph c of
section 21:

“ (c) is designated as a “self-employed person” if he
comes to Québec to create employment for himself by
practising a profession defined in the National Occupa-
tional Classification;”.

7. The following is substituted for paragraphs c and d
of section 22:

“ (c) the application of a foreign national who is a
worker or an assisted relative who has assured employ-
ment in accordance with the “Assured Employment”
factor provided for in section 2.A of the Selection Grid

for Independent Immigrants in Schedule A, who meets
the requirements of factor 2.C or whose profession is
listed in the List of occupations in demand in Québec;

(d) the application of a foreign national who is a self-
employed person, an investor or an entrepreneur;”.

8. Section 39 is deleted.

9. Schedule A is amended

(1) by substituting the following for paragraphs i and
j of criteria 1.1:

“ (i) master’s degree attesting to 1 year of full-time
studies

(j) master’s degree attesting to 2 years of full-time
studies

(k) doctorate”;

(2) by adding the following paragraph at the end of
criterion 1.3:

“To assess an application in view of criteria 1.2 and
1.3, the diploma must have been obtained during the ten
years preceding the application for a selection certifi-
cate or, failing that, the foreign national must have prac-
tised, during the five years preceding the application, a
profession related to the diploma obtained and for which
factor the applicant is assessed.”;

(3) by adding the words “on the conditions stipulated
therein” at the end of criterion 2.B;

(4) by substituting the following for paragraphs i and
j of criterion 2.C.1.1:

“ (i) master’s degree attesting to 1 year of full-time
studies

(j) master’s degree attesting to 2 years of full-time
studies

(k) doctorate”;

(5) by adding the following paragraph at the end of
criterion 2.C.1.3:

“To assess an application in view of criteria 2.C.1.2
and 2.C.1.3, the diploma must have been obtained dur-
ing the ten years preceding the application for a selec-
tion certificate or, failing that, the foreign national must
have practised, during the five years preceding the ap-
plication, a profession related to the diploma obtained
and for which factor the applicant is assessed.”;



4556 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, September 13, 2000, Vol. 132, No. 37 Part 2

(6) by substituting the following for paragraphs a
and b of criterion 2.C.4.2:

“ (a) secondary school diploma obtained upon comple-
tion of studies pursued mostly in French

(b) postsecondary diploma obtained upon comple-
tion of studies pursued mostly in French”;

(7) by adding the following at the end of criterion
2.C.5:

“2.C.6. Spouse’s characteristics

2.C.6.1 Training

(a) secondary school diploma

(b) postsecondary school diploma attesting to at least
1 year of full-time studies

(c) undergraduate university degree attesting to
3 years of full-time studies

(d) studies in a second specialty or training men-
tioned in the List of preferred educational background

To assess an application in view of criterion 2.C.6.1,
the diploma must have been obtained during the ten
years preceding the application for a selection certifi-
cate or, failing that, the foreign national must have prac-
tised, during the five years preceding the application, a
profession related to the diploma obtained and for which
factor the applicant is assessed.

2.C.6.2 Occupational experience

(a) from 6 months to 1 year

(b) more than 1 year

Experience includes training periods served during
apprenticeship, training or specialization attested to by a
diploma, in an occupation at a level of qualification
higher than D within the meaning of the National Occu-
pational Classification, excluding experience acquired
in an occupation mentioned in the List of inadmissible
occupations.

2.C.6.3 Age

(a) 30 years old or less

(b) 31 to 39 years old

2.C.6.4 Knowledge of French

(a) Oral comprehension and expression

(b) Studies in French

i. secondary school diploma obtained upon comple-
tion of studies pursued mostly in French;

ii. postsecondary school diploma obtained upon
completion of studies pursued mostly in French”;

(8) by adding the following at the end of criterion 3.2:

“3.3 Experience of a self-employed person

(a) 6 months

(b) 1 year

(c) 1 year and a half

(d) 2 years

(e) 2 years and a half

(f) 3 years

(g) 3 years and a half

(h) 4 years

(i) 4 years and a half

(j) 5 years or more

The experience of a self-employed person is based on
the time spent practising on his own account the profes-
sion he intends to practise in Québec.”;

(9) by substituting the following for paragraph d of
criterion 6.1:

“ (d) Studies in French

i. secondary school diploma obtained upon comple-
tion of studies pursued mostly in French

ii. postsecondary school diploma obtained upon
completion of studies pursued mostly in French”;

(10) by substituting the following for factor 10:
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“Has net assets of:

(a) $50 000

(b) $75 000

(c) $100 000

(d) $125 000

(e) $150 000

(f) $175 000

(g) $200 000

(h) $250 000

(i) $300 000

(j) $350 000

(k) $400 000

(l) $450 000

(m) $500 000".

10. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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